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cs Pouziti podle uréeni

EY Pouziti podle uréeni

Pedlivé si prectéte tento navod. Jediné tak
mUzete svUj spotfebi& spravné a bezpedné
pouzivat. Navod k pouziti a navod k montazi
uschovejte pro pozdejsi pouziti nebo pro
dalSiho maijitele.

Po vybaleni spotfebi¢ zkontrolujte. V pfipadé
poskozeni béhem prepravy spotrebic
nezapojujte.

SpotrebiCe bez zastrCky smi zapojovat pouze
opravnény odbornik. Pokud je spotrebic
nespravné zapojeny, nemate v pripadé skody
narok na zaruku.

Tento spotrebiC je urCen pouze pro soukromé
pouziti v domacnosti. Spotfebi¢ pouzivejte
vyhradné k pfipravé pokrmU a napojud. Pi
vareni musi byt spotrebi¢ pod dozorem.
Kratkodobé vareni musi byt neustale pod
dozorem. Spotrebi¢ pouzivejte pouze

v uzavrenych mistnostech.

Tento spotrebi¢ je uréen pro pouziti do
maximalni vysky nad morem 2000 metr0.

Nepouzivejte nevhodna ochranna zafizeni ani
détské zabrany. Mohou zpUsobit Urazy.

Tento spotrebiC neni urCeny pro provoz

s externim ¢asovym spinacem nebo dalkovym
ovladanim.

Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a vedomosti
smeéji tento spotrebi¢ pouzivat pouze pod
dozorem nebo pokud byly seznameny

s bezpecnym pouzivanim spotrebice

a pochopily nebezpecdi s tim spojena.

Dé&ti si nesmi se spotiebi¢em hrat. Cisténi

a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

Dulezita bezpeénostni
upozorneni

Montaz pfistroje se musi provadét podle
pfilozeného navodu k montazi.

/\ Varovani — Nebezpeéi pozaru!

= Horky olej a tuk se rychle vzniti. Horky olej
a tuk nikdy nenechavejte bez dozoru. Nikdy
nehaste ohen vodou. Vypnéte varnou zonu.
Plameny opatrné uduste poklickou, hasici
deskou a podobné.

= Spotrebic je velmi horky, mlze dojit ke
vzniceni hoflavych materiald. Pod
spotrebicem ani v jeho bezprostredni
blizkosti nikdy neskladujte nebo
nepouzivejte horlavé predméty (napf.
spreje, Cistici prostfedky). Na spotrebi¢ ani
do néj nikdy nepokladejte horlavé
predmeéty.

= Spotfebic je velmi horky, mize dojit ke
vzniceni hoflavych materiald. V tomto
spotrebiCi nepouzivejte dfevené uhli
a podobné palivo.

/\ Varovani — Nebezpeéi popaleni!

s Pristupné soucasti jsou pfi provozu horké.
Nikdy se nedotykejte horkych soucasti.
Udrzujte déti mimo dosah spotrebice.

s Odkapavajici tuk mize béhem grilovani
kratce vzplanout. Nenaklanéjte se nad
spotrebi¢. Udrzujte bezpednou vzdalenost.

= Gril je po vypnuti dlouho horky. Nedotykejte
se grilu 30-45 minut po vypnuti.

= Pri zavieném krytu spotrebice se hromadi
horko. Kryt spotfebice zavirejte, az kdyz je
spotrebi¢ vychladly. Spotrebi¢ nikdy
nezapinejte, kdyz je kryt zavreny. Kryt
spotrebice nikdy nepouzivejte k udrzovani
teploty pokrmU nebo jako odstavnou
plochu.



/\ Varovani — Nebezpeéi Grazu elektrickym

proudem!

= Neodborné opravy jsou nebezpecné. Pokud
je spotrebi¢ vadny, vypnéte pojistku
v pojistkové skfince. Zavolejte servis.
Opravu smi vykonavat vyhradné technik
zakaznickeho servisu vyskoleny nasi
spole¢nosti.

s Kontaktem s horkymi soucastmi spotrebice
mUze dojit k roztaveni kabelové izolace
elektrickych spotfebicl. Zabrarite kontaktu
privodnich kabell elektrickych spotfebic
s horkymi soucastmi spotrebicCe.

= Pokud by do spotrebiCe vnikla vihkost,
mdZe to mit za nasledek uraz elektrickym
proudem. Nepouzivejte vysokotlaky ani
parni gistic.

= Vadny spotfebi¢ muize zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Vadny spotrebic
nikdy nezapinejte. Vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skrince. Zavolejte servis.

Pri¢iny poskozeni

Pozor!

m Poskozeni pfistroje nevhodnym pfislusenstvim:
Pouzivejte pouze dané originalni pfislusenstvi.
Nepouzivejte grilovaci misy nebo alobal. Tim se
poskodi grilovaci rost.

m Pokud na sklokeramicky panel nebo kryt upadnou
tvrdé nebo Spicaté predméty, mize dojit
k poskozeni.

PriCiny posSkozeni cs

EYOchrana Zivotniho
prostredi

V této kapitole naleznete informace o Uspore energie
a likvidaci spotrebice.

Tipy, jak usetfit energii

m Nechte spotfebi¢ pfedehrat jen tak dlouho, dokud
nedosahne pozadovanou teplotu.

m VGas prepinejte na nizsi stupen grilovani.

m Zvolte vhodny stupen dalSiho grilovani. Pfi pfilis
vysokém stupni dalSiho grilovani plytvate energii.

m Vyuzivejte zbytkového tepla grilu. Pfi delSi dobé
grilovani vypnéte spotfebic jiz 5-10 minut pfed
koncem grilovani.

Ekologicka likvidace

Obal zlikvidujte v souladu s predpisy na ochranu
zivotniho prostredi.

Tento spotfebi¢ je oznaden v souladu s

E evropskou smérnici 2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi

mmmm zafizenimi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU)
ramec pro zpétny odbér a recyklovani
pouzitych zafizeni.



cs Seznameni se spotfebiCem

& Seznameni se spotiebiéem

Sklokeramicky kryt
Grilovaci rost
Ldvové kameny

1
V této kapitole jsou popsany riizné ukazatele a ovladaci 2
3
4 Vana na ldvové kameny
5
6
7

prvky. Dale se seznamite s rdznymi funkcemi vaseho
spotrebice.

Grilovaci vana (vodni Iazer)
Ovladacf panel
Grilovaci topné téleso

Vas novy lavovy gril

Ovladaci panel

Ukazatele

Spotfebit je zapnuty min Doba trvani
N Blokovani pfi utirani ©) Stopky
' Ukazatel zahfivani I
09 Stuperi grilovani Iadacl plsky T
=20) Détska pojistka - P |Ispo " ,|c,e G e
KWh Tt SeaTa e [l Zapnuti b{okovarvu prl| ut|’raln|/ dets}«a L?OJIStkyI
T L, 0] Nastaveni stupné grilovani / kuchynského budiku
L Doba trvani . — -

® Zapnuti kuchynského budiku / stopek

H/R Zbytkové teplo
A\ Kuchyrisky budik



Ovladaci plosky

Kdyz se dotknete nékterého symbolu, aktivuje se
pfislusna funkce.

Upozornéni

m Kdyz se dotknete nékolika poli¢ek soucasné,
nastaveni se nezméni. M(Zete tak v oblasti
nastavovani utfit pokrmy, které pretekly.

m Ovladaci plosky udrzujte vzdy suché. Vihkost
negativné ovliviuje jejich funkci.

Ukazatel zbytkového tepla

Spotfebi¢ ma dvoustupfiovy ukazatel zbytkového tepla.
KdyzZ se na ukazateli zobrazi H, je spotfebid jesté horky.

Kdyz spotfebi¢ jesté vic vychladne, ukazatel se zméni
na . KdyZ spotfebi¢ dostateéné vychladne, ukazatel
zhasne.

Pfed prvnim pouzitim cs

EY Pfed prvnim pouzitim

Zde je popsano, co musite udélat, nez budete na
spotfebiCi poprvé prfipravovat pokrmy. Nejprve si
prec¢téte bezpednostni pokyny.— "Ddlezitad
bezpecnostni upozornéni" na strané 4

Cisténi spotiebice
Pred prvnim pouzitim spotiebic¢ a pfislusenstvi dikladné
vyCistéte vlaznym mycim roztokem.

Prvni rozehrati grilu

Nechte gril nékolik minut hfat bez pokrmu na nejvyssi
stuperi. Odstrani se tak viiné novoty. Vznik mirného
dymu je pfi prvnim rozehtati normalni.



cs Obsluha spotfebice

E¥Obsluha spotrebice

V této kapitole je popsané nastaveni spotfebice.
V tabulce najdete nastaveni pro rlizné pokrmy.

Grilovani s vodou a lavovymi kameny

Upozornéni: Grilovaci vanu naplite pfed kazdym
pouzitim vodou. Jinak dojde k pfehrati spotfebide.

Mnozstvi vody zavisi na tom, jestli chcete pouzit lavové
kameny. Lavové kameny akumuluji horko z grilovaciho
topného télesa a zajistuji tak intenzivni salani tepla

a rovnomeérné rozdéleni tepla.

Napinéni vody a lavovych kamenu

1. Sejméte grilovaci rost a odklopte grilovaci topné
téleso. Vyjméte ze spotfebiCe vanu na lavové
kameny.

2. Zajistéte, aby byl odtokovy kohout zavreny.

3. Naplnte do grilovaci vany vodu.
Grilovani s lavovymi kameny: 0,7 | (spodni znacka)
Grilovani bez lavovych kamenu: 2,5 | (horni znacka)

4. Pro grilovani s lavovymi kameny: Vyjméte lavové
kameny z obalu a naplrite je do vany na lavové
kameny. Nasadte vanu na lavové kameny do
spotrebice.

5. Grilovaci topné téleso sklopte doll, umistéte
grilovaci rost.
Gril je pfipraveny k provozu.

Zapnuti a vypnuti

Upozornéni: Kdyz je stupen grilovani déle nez

20 sekund nastaveny na 0, spotfebi¢ se automaticky
vypne.

Zapnuti

Dotknéte se symbolu .

zazni akusticky signal. Sviti ukazatel nad hlavnim
vypinacem. Spotrebic je pfipraveny k provozu.
Vypnuti

Dotykejte se symbolu (D, dokud ukazatel nad hlavnim
vypinatem nezhasne.

Spotfebi¢ je vypnuty. Dal sviti ukazatel zbytkového
tepla, dokud spotfebi¢ dostate¢né nevychladne.

Nastaveni grilu
V oblasti nastavovani se nastavuje pozadovany stupen
grilovani.

Stupen grilovani 9 = nejvySsi vykon

Nastaveni stupné grilovani

1. Zapnéte gril hlavnim vypinagem .

2. Prejizdéjte po oblasti nastavovani, dokud se na
ukazateli nezobrazi pozadovany stupen grilovani.
Ukazatel zahfivani blika.

Upozornéni: Gril provadi regulaci zapinanim

a vypinanim grilovaciho topného télesa. | pfi pouziti
nejvyssiho vykonu se muze grilovaci topné téleso
zapinat a vypinat.

Predehrati grilu

Grilovany pokrm umistéte na gril az po uplynuti doby
predehrati. Symbol pfedehfati zhasne. Béhem doby
predehrati hreje gril na plny vykon. Poté se zapinanim
a vypinanim topného télesa teplota snizi a udrzuje na
konstantni Urovni pfislusného stupné.

Doba predehfati Cini v zavislosti na nastaveném stupni
grilovani 8 az 10 min.

Upozornéni: Prazdny gril pfedehfivejte maximalné 8-12
min. DelS$i doba zahtivani mize vést k vypnuti
spotfebiCe (ochrana proti prehrati). Vypnéte spotiebic
a pred opétovnym zapnutim ho nechte vychladnout.



Doplnéni vody

AVarovéni — Nebezpeci opareni!

Pokud se pfi doplfiovani dostane na horky grilovaci rost
nebo horké grilovaci téleso voda, vznika vodni para. P¥i
doplhovani vody nedavejte ruce nad rost a nelijte vodu
na horké soucasti.

Pokud je v grilovaci vané pfili§ malo vody, ochrana proti
prehrati vypne spotfebiC. Proto davejte béhem grilovani
pozor na mnozstvi vody v grilovaci vané a v pfipadé
potfeby vodu doplfite.

Upozornéni: Pfi doplfiovani vody nemusite sundavat
grilovaci rost ani odklapét grilovaci topné téleso. Pred
doplfiovanim vody nechte gril dostate¢né vychladnout.

Grilovani s lavovymi kameny a bez lavovych kamen(:
0,7 |

Grilovany pokrm

Stupen grilovani nad la- Stupen grilovani nad

Obsluha spotfebice cs

Po grilovani

Sklokeramicky kryt pfiklopte az po Uplném vychladnuti
grilu. VIhké lavové kameny nechte pred priklopenim
sklokeramického krytu Uplné uschnout, protoze jinak se
mdze vytvorit plisen.

Pokud by voda byla pfi vypousténi jesté horka, pfilijte
k ni nejdfive studenou vodu, aby se ochladila! Pro
vypusténi vody postavte pod vypoustéci kohout
zaruvzdornou nadobu. Otocenim packy o 90° dol(
oteviete kohout. Poté kohout opét zaviete oto&enim
packy nahoru az na doraz.

Tabulka grilovani

Udaje v tabulkach jsou orientaéni hodnoty a plati pro
predehfaty gril. Hodnoty se mohou liSit podle druhu
a mnozstvi grilovaného pokrmu.

Grilovany pokrm poloZte na gril aZz po uplynuti doby
prfedehrati.
Grilovany pokrm minimalné jednou obratte.

vovymi kameny vodni lazni
Hovézi steak, medium, 2- 7-8 9
3cm
T-bone steak, riizovy, 5-6 6-7
3cm
Steak z veprove krkovice, 6-7 7-8
bez kosti

w
~
o1

Veprové kotlety, 2 cm

Jehnéci kotlety, rdzove,
2cm

Kufeci prsa, 2 cm

Kufeci kfidylka, a 100 g
Kriiti fizek, prirodni, 2 cm
Steak z lososa, 3 cm
Steak z tundka, 2 cm
Pstruh, cely, 200 g

~
(@2}
D

B~ o NN A BB
ol A W o1 o1 O
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(@)
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Tygrikrevety,a30g

Hamburgery/frikadely, 3-4 5
1cm

Spizy,4100¢ 2-3 3
Grilovaci klobdsa,a100g 3-4 9]
Zelenina 1-2 2-3

Doba grilovani Informace

v minutach

8-10

10-15

12-16

15-20 Nafiznéte podél kosti

12-15

15-20

15-20

12-15

20-25 Grilovaci rost potfete olejem

10-15 Grilovaci rost pottete olejem

12-15 Kdzi dlikladné potete olejem, pred
obrdcenim jesté jednou potrete ole-
jem

12-15

12-17

17-25 Casto obracejte

10-20

8-12 Napt. lilky, cukety na pldtky silné

1 cm, paprika na Ctvrtky



cs Détska pojistka

Tipy a triky

m Gril nechte vzdy pfedehrat. Diky intenzivnimu salani
tepla se mize rychle vytvofit kiirka a z masa
nevytece §tava.

m Pokrm mizete pred grilovanim potfit olejem odolnym
vici vysokym teplotam (napf. arasidovym olejem)
nebo ho do néj nalozit. Zlepsi se tak chut. Dbejte na
to, abyste nepouzivali pfili§ mnoho oleje nebo
marinady, protoze by mohly vyslehnout plameny
a vytvaret se silny kour.

m Maso pred grilovanim nesolte. Mohly by z ngj
uniknout rozpustné Ziviny a Stava.

m  Grilovany pokrm polozte pfimo na rost. Nepouzivejte
alobal ani grilovaci misky.

m Grilované kousky obratte teprve tehdy, kdyz je Ize
snadno oddélit od rostu. Kdyz se maso pfichyti na
rostu, poskodi se vlakna a vyteCe z néj stava.

m P¥i grilovani do masa nepichejte, protoze by z négj
vytekla stava.

m Uzené potraviny, jako Sunka nebo uzené maso,
nejsou ke grilovani vhodné. Mdze dojit ke vzniku
zdravi Skodlivych slougenin.

m Kotlety nékolikrat nafiznéte u kosti a vrstvy tuku, aby
se pri grilovani nezkroutily.

m Vrstvy tuku odstrante radéji po grilovani nez pred
nim, jinak ztrati maso $tavu a aroma.

m Kousky dribeze budou opecené obzvlasté
dokfupava, kdyz je ke konci grilovani potrete
maslem, slanou vodou nebo pomerancovou stavou.

m Ovoce muzete podle chuti po grilovani dochutit

medem, javorovym sirupem nebo citronovou Stavou.

m Zeleninu, ktera se vafi dlouho (napf. kukufi¢ny klas),
mUzete pred grilovanim predvafrit.

m Rybi filety grilujte nejprve kiZi dold. Kazi potrete
olejem, aby se nepfichytila ke grilovacimu rostu.

m Grilované pokrmy podavejte horké. Neudrzujte je
teplé, jinak budou tuhé.

m Odkapavajici tuk se mlze na topném télese vznitit
a zpUsobit kratké vyslehnuti plament a tvorbu koufe.
Abyste to minimalizovali, méli byste velmi tu¢né
pokrmy grilovat nad vodni lazni.

10

[ Détska pojistka

Aby déti nemohly spotfebi& omylem zapnout nebo
zménit nastaveni, je vybaveny détskou pojistkou.

Zapnuti

1. Vypnéte spotrebic.

2. Minimalné 4 sekundy se dotykejte symbolu .
Na cca 10 sekund se rozsviti ukazatel <. Spotfebic
je zablokovany.

Vypnuti

Tak dlouho se dotykejte symbolu &, dokud symbol <o
nezhasne.

Détska pojistka je vypnuta.

Automaticka détska pojistka

Pomoci této funkce se détska pojistka automaticky
aktivuje vzdy po vypnuti spotfebide.

Zapnuti

Zapnuti automatické détské pojistky— "Zakladni
nastaveni" na strané 13.



[€ Casoveé funkce

K dispozici jsou 2 rdzné ¢asové funkce:

m  Kuchyrisky budik
m Stopky

Kuchynsky budik

Pomoci kuchyriského budiku mizete nastavit ¢as az 99
minut. Je nezavisly na vSech ostatnich nastavenich.

Nastaveni kuchynského budiku

1. P¥i vypnutém spotrebici se jednou dotknéte
symbolu (B, p¥i zapnutém spotfebici se symbolu ®
dotknéte dvakrat. Sviti ukazatel £). Na ukazateli
sviti 40 min.

Upozornéni: Kdyz se pfi zapnutém spotrebici
dvakrat dotknete symbolu (®, zapnou se stopky.

2. V oblasti nastavovani nastavte pozadovany &as.

Za nékolik sekund se zacne Cas odmérovat.

Po uplynuti doby

Po uplynuti doby zazni akusticky signal a na ukazateli
blika 10 sekund L. Blikéa ukazatel £).

Dotknéte se libovolného symbolu.
Ukazatelé zhasnou a vypne se signalni ton.

Oprava €asu

Pomoci symbolu (®zvolte kuchyfisky budik a znovu ho
nastavte.

Stopky

Stopky zobrazuji dobu, ktera uplynula od jejich aktivace.

Stopky funguiji jen pfi zapnutém spotfebidi. Pfi vypnuti
spotfebiCe se vypnou také stopky.

Upozornéni: Kdyz ke stopkam zapnete navic
kuchyrisky budik, nastaveni se na 10 sekund zobrazi na
ukazateli timeru. Poté se opét zobrazi stopky.

Zapnuti

1. Dotknéte se symbolu (®.
Na ukazateli se zobrazi Lt

2. Dotknéte se oblasti nastavovani.
Zacne se méfit ¢as. V prlbé&hu prvni minuty se
zobrazuji sekundy, poté minuty.

3. Pro opétovné zobrazeni ukazatele timeru se
dotknéte symbolu (©.

Vypnuti

1. Dotknéte se symbolu (©.
2. Dotknéte se oblasti nastavovani.
Stopky se vypnou. Ukazatel timeru zhasne.

Casové funkce  cs

Automatické vypnuti

Pokud je spotfebi¢ dlouhou dobu zapnuty beze zmény
nastaveni, aktivuje se automatické vypnuti.

Ohrev spotiebiCe se prerusi. Na ukazateli blika stfidave
F B a ukazatel zbytkového tepla H/h.

Jakmile se dotknete libovolné ovladaci plosky, ukazatel
zhasne. MUzZete provést nové nastaveni.

Za jak dlouho se aktivuje automatické vypnuti, zavisi na
nastaveném stupni grilovani (2 az 4 hodiny).

11



cs Blokovani pfi utirani

Gl Blokovani pfi utirani

Pokud budete ovladaci panel otirat béhem doby, kdy je
spotrebi¢ zapnuty, mize dojit ke zméné nastaveni.

Aby se tomu zabranilo, je spotfebi¢ vybaveny funkci
blokovani pfi utirani.
Zapnuti

Pfi zapnutém spotfebi¢i se dotknéte symbolu .

zazni akusticky signal. Sviti ukazatel . Ovladaci panel
se na 30 sekund zablokuje. Ovladaci panel mizete utfit,
aniz by se zménila nastaveni.

Upozornéni: Na hlavni vypina¢ se funkce blokovani pfi
utirani nevztahuje. Spotfebi¢ muizete kdykoli vypnout.

Vypnuti

Dotknéte se symbolu .
Blokovani pfi utirani je vypnuté.
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By Ukazatel spotfeby energie

Pomoci této funkce si miZzete nechat zobrazit celkovou
spotfebu energie mezi zapnutim a vypnutim spotfebice.

Po vypnuti se na 10 sekund zobrazi spotfeba
v kilowatthodinach, napt. 1,87 kWh.

Presnost ukazatele je mimo jiné zavisla na kvalité napéti
elektrické sité.

Ukazatel spotfeby energie pfipadné nemusi byt
aktivovany.— "Zdkladni nastaveni" na strané 13



B Zzakladni nastaveni

Vas spotiebi¢ ma rizna zakladni nastaveni. Tato
nastaveni si mizete upravit podle svych vlastnich
zvyklosti.

Ukazatel Funkce

= Resetovani na zakladni nastaveni
J Vypnuté.*
/ Zapnute.
ci Détska pojistka
7 Automaticka détskd pojistka vypnuta.*
i Automatickd détské pojistka zapnutd.
c Manualni a automaticka détska pojistka vypnuta.
cc Akusticky signal
H Potvrzujici signal a signal pfi nespravném ovladani
vypnuty (signal hlavniho vypinace zdstava vzdy zapnuty).
! Je zapnuty jen signal pfi nespravném ovladani.
c Je zapnuty jen potvrzujici signal.
3 Jsou zapnuté potvrzujici signal a signdl pfi nespravném
ovladani.*
c3 Ukazatel spotieby energie (Informujte se o napéti sité
u svého dodavatele el. energie.)
J Ukazatel spotreby vypnuty.*
/ Ukazatel spotieby pfi napéti sitg 230 V.
3 Ukazatel spotieby pfi napéti sitg 220 V.
Y Ukazatel spotfeby pri napéti sité 240 V.
c5 Automatické vypnuti (Cim vy3si je nastaveny stupen,
tim je doba do vypnuti delSi.)
J 2-4 hodiny do vypnuti.*
/ 1-2 hodiny do vypnuti,
c 30-60 minut do vypnuti.
ch Doba trvani signalu konce timeru
i 10 sekund.*
c 30 sekund.
3 1 minuta.
c8 Demo rezim
H Vypnuté.*
! Zapnutgé. SpotfebiC Ize ovladat, ale nehfeje.

*Zakladni nastaveni

Zakladni nastaveni cs

Zména zakladnich nastaveni
Spotfebi¢ musi byt vypnuty.

1. Zapnéte spotiebic.

2. Béhem nasledujicich 10 sekund se cca 4 sekundy
dotykejte symbolu &, dokud nezazni akusticky
signal.

Blika stfidavé - a { a sviti L.

3. Dotknéte se symbolu & tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadovany ukazatel.

4. V oblasti nastavovani nastavte pozadovanou
hodnotu.

s

W of LT rrrrrrrerrrrrr

5. Opakujte krok 3. a 4., dokud nezménite vSechna
pozadovana nastaveni.

6. Cca 4 sekundy se dotykejte symbolu &, dokud
nezazni akusticky signal.

Nastaveni jsou ulozena.

Kdyz nechcete zmény ulozit

Pro opusténi zakladnich nastaveni vypnéte spotfebic
hlavnim vypinacem. Zmény se neulozi.

13



cs  Cisténi

I Cisténi

V piipadé pedlivé udrzby a Cisténi zUstane spotiebic
dlouho pékny a funk&ni. Vysvétlime Vam, jak spravné
udrzovat a Cistit spotfebid.

Vhodné Cistici a o3etfovaci prostfedky obdrzite
u zakaznického servisu nebo v nasem internetovém
obchodé.

AVarovém’ — Nebezpeci popaleni!
Spotfebi se za provozu zahfiva. Pfed &isténim nechte
spotfebiC vychladnout.

AVarovém’ — Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Pokud by do spotfebic¢e vnikla vihkost, mize to mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem. Nepouzivejte
vysokotlaky ani parni Cistic.

AVarovéni — Nebezpeci popaleni!

Pristupné soucasti jsou pfi provozu horké. Nikdy se
nedotykejte horkych soucasti. Udrzujte déti mimo dosah
spotrebice.

Nepouzivejte tyto Cistici prostredky

m Ostré, abrazivni Cistici prostfedky

m Cistici prostfedky na bazi kyselin (napf. ocet,
kKyselina citronova atd.)

m Cistici prostfedky obsahujici chldr nebo s vysokym
obsahem alkoholu

m  Spreje na &isténi trouby

m Tvrdé, kovové draténky a houby na myti, kartace a
jiné Cistici prostfedky s drsnym povrchem

m Nové houbové utérky pred pouzitim dikladné
properte.
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Cisténi spotrebice

Spotiebi& nechte vychladnout a po kazdém pouZziti ho
vycistéte. Zabranite tak pripeceni zbytk(. Nékolikrat
pfipeCené zbytky se Spatné odstranuiji.

1. Nechte spotfebi¢ vychladnout.

Sejméte grilovaci rost.

Topné téleso odklopte nahoru.

Vyjméte vanu s lavovymi kameny.

Pfipecené zbytky nechte odmocit ve vodé s mycim
prostfedkem.

Upozornéni: PripeCené zbytky neseSkrabuijte.

aRroDd

Cast spotiebice /

Doporucené cisténi

povrch

Grilovaci rost Hrubeé zbytky odstrarite kartackem. Grilovaci
roSt nechte odmocit ve drezu. Vycistéte kar-
tackem a mycim prostfedkem a dikladné
osuste.

Na Uporné necistoty naneste nas gel na Cis-
téni grilli (objednact ¢islo 00463582)

a nechte pdsobit minimalné 2 hodiny, pfi sil-
ném znecisténi pfes noc. Poté dikladné
omyjte a osuste. Ridte se pokyny na obalu
Cisticiho prostredku.

Upozornéni: Nemyjte v mycce nadobi!

Vana na lavové Vyjméte lavové kameny, resp. vypustte

kameny a grilovaci  vodu. VyCistéte ve dfezu s vodou a mycim

vana prostredkem kartackem; osuste mekkym
hadrem. Uporné necistoty nechte odmocit
nebo odstrarite nasim gelem na ¢isténi grild
(objednaci ¢islo 00463582).

Hodné vihkeé lavové kameny obcas ususte

v pecici troubé pri 200 °C. Zabranite tak pri-
padné tvorbeé plisné.

Kdyz jsou lavové kameny ¢erné, vymente je.
Lavové kameny jsou pak zcela naséaklé
tukem a mohou pi grilovani silné koufit
nebo se tuk mize vznitit.

Vhodné lavové kameny obdrzite ve speciali-
zované prodejné (objednaci ¢islo
00291050). Pi pInéni dbejte na to, aby gri-
lovaci topné téleso nelezelo pfimo na lavo-
vych kamenech.

Ovladaci panel VyCistéte mékkym, vinkym hadrem a malym
a sklokeramicky kryt - mnozstvim myciho prostredku; hadr nesmi
byt prili§ mokry. Osuste mékkym hadrem.

Ldvové kameny



Porucha, co je nutno
udélat?

AVarovénl’ — Nebezpe¢i urazu elektrickym proudem!
Neodborné opravy jsou nebezpeéné. Pokud je
spotfebi¢ vadny, vypnéte pojistku v pojistkové skfifice.
Zavolejte servis. Opravu smi vykonavat vyhradné
technik zakaznického servisu vyskoleny nasi
spole¢nosti.

Ukazatel Chyba

Zadny Prerusené napajent.

VSechny ukazatele bli-  Qvladaci ploska je mokra nebo na ni lezi néjaky
kaji predmét.

FY Prehrala se elektronika. Proto se spotfebi¢
vypnul.

FE Spotrebi¢ byl v provozu piilis diouho a vypnul
Se.

o £ Spotfebic nehfeje  Je zapnuty rezim demo

E-hlaseni na ukazatelich

Pokud se na ukazatelich zobrazi chybové hlaseni s
pismenem “E”, napf. EO111, spotfebiC vypnéte a opét
zapnéte.

Pokud se jednalo o jednorazovou zavadu, ukazatel
zhasne. Pokud se chybové hlaSeni zobrazi znovu,
kontaktujte zakaznicky servis a uvedte presné chybové
hlaseni.

Porucha, co je nutno udélat? cs

Jestlize se vyskytne porucha, ¢asto se jedna jen

o mali¢kost. Nez zavolate servis, vénujte pozornost
pokyndm uvedenym v tabulce.

Elektronika spotfebiCe je umisténa pod ovladacim
panelem. V dusledku riznych pficin mize teplota v této
oblasti silné stoupnout.

Aby se elektronika neprehrala, spotfebié se v pfipadé
potfeby automaticky vypne. Zobrazi se stfidavé
ukazatel FZ nebo F4 a ukazatel zbytkového tepla H
nebo h.

Opatieni

Zkontrolujte domovni pojistku spotfebice. Na jinych elektrickych spotiebi-
Cich zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku elektrického proudu.

Osuste ovlddaci plosku nebo odstrante predmét.

Pockejte, dokud elektronika dostatecné nevychladne. Dotknéte se libo-
volné ovladaci plosky. = 4 zhasne.

Spotiebi¢ znovu zapnéte.

Vypnéte rezim demo: Na 30 sekund odpojte spotfebic od elektrické sité
(vypnéte domovni pojistku nebo jistic v pojistkaveé skfifice). Zapnéte spo-
trebic.Béhem dalSich 3 minut se dotknéte libovolné oviadaci plosky.Rezim
demo se vypne.
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cs Zakaznicky servis

V& Zakaznicky servis

Potfebuje-li vas spotfebi¢ opravu, obratte se na nas
servis. Vzdy najdeme vhodné feSeni, aby nedochazelo
ke zbytecnym vyjezdlm servisniho personalu.

Cislo vyrobku a vyrobni &islo

Pri telefonatu uvedte &iselné oznaceni vyrobku (E-Nr.)
a vyrobni ¢islo (FD-Nr.), abychom vam mohli poskytnout
kvalifikovanou pomoc. Typovy §titek s témito Cisly
najdete na spodni strané spotrebice.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Abyste je v pfipadé potfeby nemuseli dlouho hledat,
mdzete si Udaje svého spotrebice a telefonni ¢islo
servisu poznamenat zde.

C. vyrobku (E-Nr.) Vyr. &. (FD-Nr.)

Zakaznicky servis

Mgjte na paméti, ze navstéva servisniho technika neni
v pfipadé chybné obsluhy bezplatna ani béhem zarucéni
doby.

Kontaktni udaje v8ech zemi najdete v pfilozeném
seznamu zakaznickych servisu.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
CZ 251.095.546

Dlvétujte kompetentnosti vyrobce. Tim si zajistite, Ze
oprava bude provedena vyskolenymi servisnimi
techniky, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily
pro vas spotrebid.
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sk Pouzitie k uréenému ucelu

EY Pouzitie k uréenému uéelu

Tento navod si starostlivo preditajte. Len
potom mdZete spotrebi¢ obsluhovat bezpecne
a spravne. Navod na pouzivanie a montazny
navod si odlozte na neskorSie pouzitie alebo
pre nasledujuceho vlastnika spotrebica.

Po vybaleni spotrebi¢ preskusajte. Pokial
vznikli Skody pri transporte, spotrebic
nepripajajte.

SpotrebiCe bez zastrCky smi zapojovat pouze
opravnény odbornik. Pokud je spotrebic
nespravneé zapojeny, nemate v pripadé skody
narok na zaruku.

Tento spotrebic je uréeny len na pouzivanie

v domacnosti. Spotrebi¢ pouzivajte len na
pripravu jedal a napojov. Na postup varenia sa
musi dohliadat. Na kratkodoby postup varenia
sa musi nepretrzite dohliadat. Spotrebi&
pouzivajte iba v uzavretych priestoroch.

Tento spotrebi¢ je ureny na pouzitie
maximalne do vySky 2 000 metrov nad
morom.

Nepouzivajte nevhodné ochranné zariadenia
alebo detsku ochrannu mriezku. Mozu viest
k nehodam.

Tento spotrebi€ nie je urCeny na prevadzku
s externymi spinacimi hodinami alebo
dialkovym ovladanim.

Deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, nedostatkom skusenosti i
vedomosti mézu tento spotrebi¢ pouzivat len
pod dozorom alebo po pouceni o bezpecnom
pouzivani spotrebiCa a o nebezpecenstvach,
ktoré pri jeho pouzivani vznikaju.

Nikdy nedovolte detom, aby sa hrali so
spotrebic¢om. Cistenie a pouzivatelsku udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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Délezité bezpeénostné
pokyny

Spotrebi¢ je potrebné instalovat v sulade
s prilozenymi pokynmi uréenymi na jeho
montaz.

/\ Varovanie — Nebezpecéenstvo poziaru!

= Horuci olej a tuk sa m6zu rychlo vznietit.
Horuci olej a tuk nikdy nenechavajte bez
dozoru. Ohen nikdy nehaste vodou. Vypnite
varnu zonu. Plamen opatrene zahaste
pokrievkou, hasiacou dekou alebo
podobne.

= Spotrebic je velmi horuci, horlavé materidly
sa moézu vznietit. Horlavé
predmety (napr. plechovky sprejov, Cistiace
prostriedky) neuskladnujte a nepouzivajte
na spotrebici alebo v jeho bezprostrednej
blizkosti. Na spotrebi¢ alebo do spotrebica
nikdy neodkladajte horfavé predmety.

m SpotrebiC sa velmi zohreje, horlavé
materialy sa modzu vznietit. Nepouzivajte
v tomto spotrebici drevené uhlie alebo
podobné palivo.

/\ Varovanie — Nebezpecéenstvo popalenia!

s Pristupné Casti sa pocas prevadzky
rozhorucia. Nikdy sa nedotykajte horucich
Casti. Deti drzte v bezpecnej vzdialenosti.

s Kvapkajuci tuk méze pocas grilovania
kratko vzplanut. Nenaklanajte sa nad
spotrebi¢. Dodrziavajte bezpecnu
vzdialenost.

= Gril zostane dlhy ¢as po vypnuti horuci.
Grilu sa po vypnuti 30 - 45 minut
nedotykajte.

= Pri zatvorenom kryte spotrebi¢a dochadza
k nahromadeniu tepla. Kryt spotrebi¢a
zatvorte az vtedy, ked' je spotrebic
vychladnuty. Spotrebi€ nikdy nezapinajte
s nasadenym krytom. Kryt spotrebi¢a
nepouzivajte na udrziavanie teploty alebo
na odkladanie.



/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo urazu

elektrickym prudom!

= Neodborné opravy su nebezpecné. Ak
spotrebi¢ nefunguje spravne, vypnite
poistku v poistkovej skrinke. Zavolajte
servis. Opravu smie vykonat vyhradne
technik zakaznickeho servisu vyskoleny
nasou spolo¢nostou.

= Na horucich &astiach sa mbdzZe roztavit
izolacia kablov elektrickych spotrebicov.
Zabrante, aby sa privodné kable
elektrickych spotrebicov dostali do styku
s horucimi ¢astami spotrebica.

= Pokial by do spotrebi¢a vnikla vihkost,
mohlo by to mat za nasledok Uraz
elektrickym prudom. Nepouzivajte
vysokotlakovy ani parny Cistic.

= Vadny spotfebi¢ muize zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Vadny spotrebic
nikdy nezapinejte. Vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skrince. Zavolejte servis.

EJPriginy $kod

Pozor!

m Poskodenie spotrebi¢a pouzitim nevhodného
prislusenstva: Pouzivajte len urCené originalne
prisluSenstvo, Nepouzivajte grilovacie misky alebo
hlinikovu foliu. Grilovaci rost sa poskodi.

m Ak na sklokeramicky panel alebo kryt spadnu tvrdé
alebo ostré predmety, mézu sa poskodit.

Priciny 8kéd sk

EJOchrana Zivotného

prostredia

V tejto kapitole najdete informacie o uspore energie
a likvidacii spotrebica.

Tipy na usporu energie

Spotrebi¢ predhrievajte len dovtedy, kym sa
nedosiahne pozadovana teplota.

V¢as prepnite naspat na nizsi stupen grilovania.
Vyberte vhodny stupen dalSieho grilovania. Prilis
vysokym stupfiom dalSieho grilovania plytvate
elektrickou energiou.

Vyuzite zvySkové teplo grilu. Pri dlhSom Case
pripravy vypnite spotrebi¢ uz 5 - 10 minut pred
skonéenim ¢asu pripravy.

Likvidacia v sulade s predpismi na ochranou
zivotného prostredia

Obal zlikvidujte v sulade s predpismi na ochranu
zivotného prostredia.

Tento spotrebiC je oznaCeny v sulade s
E eurdpskou smernicou 2012/19/EU o nakladani
——

s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurdpsky (EU)
ramec pre spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.
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sk Oboznamenie sa so spotrebiom

& Oboznamenie sa so
spotrebicom

V tejto kapitole vam objasnime indikatory a ovladacie
prvky. Okrem toho sa zoznamite s réznymi funkciami
vasho spotrebica.

Vas novy gril s lavovymi kamenmi

Ovladaci panel

(@]

: Oznacenie

Sklokeramicky kryt

Grilovaci rost

Lavové kamene

Nadoba na lavové kamene
Grilovacia nadoba (vodny kupel)
Ovladacf panel

Ohrevné teleso grilu

~N O O B~ W NN =

Ukazovatele

. Spotrehic je zapnuty
(W] Blokovanie pri utierani
' Indik&tor rozohrievania
09 Stuperi grilovania

<0 Detské poistka

kWh Ukazovatel spotreby energie
000 Castrvania

H/R Zvys$kove teplo

A\ Kuchynsky budik

Ukazovatele

min Cas trvania

©) Stopky

Ovladacie plochy

® Zapnutie spotrebica

® Zapnutie blokovania pri utierani/detskej poistky

(=)

Nastavenie stupria grilovania/kuchynského budika
Zapnutie kuchynského budika/stopiek

®



Ovladacie plochy

Ked sa dotknete symbolu, prislusna funkcia sa aktivuje.

Upozornenia

m Ked sa dotknete viacerych poli suCasne, nastavenia
zostanu nezmenené. Tak mdzete utriet vykypené
jedlo v oblasti nastavenia.

m Ovladacie plochy udrziavajte vzdy suché. Vlhkost ma
negativny vplyv na jeho funkciu.

Ukazovatel zvyskového tepla

Spotrebi¢ ma dvojstupriovy ukazovatel zvySkového
tepla.

Ak sa na ukazovateli objavi H, spotrebi& je este horuci.
Ak sa spotrebi¢ viac ochladi, ukazovatel sa zmeni na h.

Ked' je spotrebi¢ dostato&ne vychladnuty, ukazovatel
zhasne.

Pred prvym pouzitim sk

EYPred prvym pouzitim

Tu sa dozviete, ¢o musite urobit, prv nez zaénete prvy
raz pripravovat jedlo vo svojom spotrebici. Najprv si
precitajte bezpednostné upozornenia.— "Dblezité
bezpecnostné pokyny" na strane 18

Cistenie spotrebi¢a

Pred prvym pouzitim spotrebi¢ a prislusenstvo
dbékladne vycistite vlaznym umyvacim roztokom.

Rozohrievanie grilu

Rozohrievajte gril bez potravin niekolko minut na
najvyssom stupni. Odstrani sa tym pach nového
spotrebiCa. Pri prvom rozohrievani je mierne dymenie
normalne.
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sk Ovladanie spotrebica

E¥Ovladanie spotrebica

V tejto kapitole sa dozviete, ako nastavite vas spotrebic.
V tabulke najdete nastavenia pre rbézne jedla.

Grilovanie s vodou a s lavovymi kamenmi

Upozornenie: Grilovaciu nadobu pred kazdym pouzitim
naplfite vodou. V opacénom pripade sa spotrebié
prehreje.

Mnozstvo vody zavisi od toho, ¢i chcete pouzit lavové
kamene. Lavové kamene akumuluju teplo ohrevného
telesa grilu a postaraju sa tak o intenzivne vyzarovanie
tepla a jeho rovnomerné rozvadzanie.

Naliatie vody a vlozenie lavovych kamenov

1. Grilovaci rost odoberte a obidve ohrevné telesa grilu
vyklopte dohora. Nadobu na lavové kamene vyberte
Z0 spotrebicCa.

2. Uistite sa, Ze je odtokovy ventil zatvoreny.

3. Nalejte vodu do grilovacej nadoby.

Grilovanie s lavovymi kamenmi: 0,7 | (dolna znacka)
Grilovanie bez lavovych kamenov: 2,5 | (horna
znacka)

4. Grilovanie s lavovymi kamenmi: Lavové kamene
vyberte z obalu a vlozte do nadoby na lavové
kamene. Nadobu s lavovymi kamenmi vlozte do
spotrebica.

5. Ohrevné teleso grilu vyklopte nadol, poloZte grilovaci
rost.
Gril je pripraveny na pouzitie.
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Zapnutie alebo vypnutie

Upozornenie: Spotrebi¢ sa automaticky vypne, ked je
stupen grilovania dlihSie ako 20 sekund nastaveny na 0.
Zapnutie

Dotknite sa symbolu .

Zaznie signal. Indikator nad hlavnym vypinaCom svieti.
Spotrebi¢ je pripraveny na pouzitie.

Vypnutie

Dotykajte sa symbolu (D dovtedy, kym ukazovatel nad
hlavnym vypinaCom nezhasne.

Spotrebi¢ je vypnuty. Indikator zvySkového tepla svieti
dalej, kym nie je spotrebi¢ dostatoCne vychladnuty.

Nastavenie grilu

V oblasti nastavenia nastavte pozadovany stupen
grilovania.

Stupeni grilovania 9 = najvyssi vykon

Nastavenie stupna grilovania

1. Gril zapnite hlavnym vypinagom Q.

2. Prechadzajte prstom po oblasti nastavenia, kym sa
na ukazovali neobjavi pozadovany stupen grilovania.
Indikator rozohrievania blika.

Upozornenie: Gril sa reguluje zapinanim a vypinanim
ohrevného telesa grilu. Aj pri najvySSom vykone sa
ohrevné teleso grilu méze zapnut alebo vypnut.

Predhrievanie grilu

Potravinu na grilovanie polozte az po uplynuti Casu
predhrievania. Symbol predhrievania zhasne. Pocas
Casu predhrievania ohrieva gril na plnom vykone.
Potom sa teplota zapinanim a vypinanim ohrevného
telesa znizi, aby sa dosiahla stala teploty pre prislusny
stupen.

Cas predhrievania je podla nastaveného stupfia
grilovania 8 az 10 minut.

Upozornenie: Prazdny gril predhrievajte 8 — 12 minut.
DIhsi ¢as rozohrievania moze viest k vypnutiu grilu
(ochrana proti prehriatiu). Spotrebi¢ vypnite a pred
dalsim zapnutim ho nechajte vychladnut.



Doplnenie vody

AVarovanie — Nebezpecenstvo obarenia!

Ak sa pri dolievani dostane voda na horuci grilovaci
rost alebo ohrevné teleso grilu, vznikne horlca vodna
para. Pri dolievani nesiahajte nad gril a nelejte vodu cez
horuce konstruk&né Gasti.

Ak je v grilovacej nadobe prili§ malo vody, ochrana
proti prehriatiu spotrebi¢ vypne. PocCas grilovania dbajte
na hladinu vody v grilovacej nadobe a v pripade
potreby vodu doplfite.

Upozornenie: Aby ste doplnili vodu, musite odobrat
grilovaci rost a obidve ohrevné telesa grilu vyklopte
dohora. Predtym, ako nalejete vodu, nechajte gril
dostato¢ne vychladnut.

Grilovanie s lavovymi kamenmi a bez lavovych
kamerov: 0,7 |

Grilovana potravina Stupe grilovania

Stupe grilovania

Ovladanie spotrebica sk

Po grilovani

Sklokeramicky kryt polozte az po Uplnom vychladnuti
grilu. VIhké lavové kamene nechajte Uplne vyschnut,
kym polozite sklokeramicky kryt, ina¢ sa méze vytvorit
plesen.

Ak by bola voda pri vypustani eSte horuca, najprv k nej
prilejte studenu vodu na ochladenie! Pred vypustenim
vody postavte pod odtokovy ventil ziaruvzdornu
nadobu. Otvorte ventil otoCenim packy o 90° nadol.
Potom ventil zatvorte otoéenim packy nahor az na
doraz.

Tabulka grilovania

Udaje v tabulkéch su orientadné hodnoty a platia pre
predhriaty gril. Hodnoty sa mézu v zavislosti od druhu
a mnozstva grilovanych potravin liSit.

Potravinu na grilovanie polozte aZ po uplynuti ¢asu
predhrievania.

Grilované potraviny minimalne jedenkrat obrafte.

s lavovymi kamenmi

Hovédzi steak, medium, 7-8 9
2-3cm

T-Bone steak, doruzova, 5-6 6-7
3cm

BravCovy steak, bez kosti 6-7 7-8
BravCové kotlety,2cm ~ 3-4 4-5
Jahnacie kotlety, doru-  4-5 5-6
Z0va, 2 cm

Kuracie prsia, 2 cm 4-5 5-6
Kuracie kridelka,a 100g 4-5 5-6
Morcaci rezen, prirodny, 4-5 5-6
2cm

Steak z l0sosa, 3 cm 2-3 3-4
Steak z tuniaka, 2 cm 3-4 4-5
Pstruh, v celku, 200 g 4-5 5-6
Obrie krevety, a 30 g 5-6 6-7
Hamburgery/fasirky, 3-4 4-5
1cm

Saslik,a100 g 2-3 3-4
Grilovand klobdsa, 3-4 4-5
a100g

Zelenina 1-2 2-3

s vodnym kupefom

Cas grilovania Informacia

v minttach

8-10

10-15

12-16

15-20 NareZte pozdiZ kosti

12-15

15-20

15-20

12-15

20-25 Grilovaci rost potrite olejom

10-15 Grilovaci rost potrite olejom

12-15 Kozu dobre potrite olejom, pred obra-
tenim potrite eSte raz olejom

12-15

12-17

17-25 CastejSie obratte

10-20

8-12 napr. baklazan, cuketa narezand na
platky hrubky 1 cm, paprika na Str-
tiny
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sk

Detska poistka

Tipy a triky
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Gril vzdy predhrejte. Intenzivnym vyzarovanim tepla
sa tak rychlo vytvori kérka a Stava uz nebude mdct
vytiect z mésa.

Grilovanu potravinu mdzete pred grilovanim potriet
olejom odolnym vodi vysokym teplotam (napr.
podzemnicovy olej) alebo marinovat. Zlepsi sa tym
chut. Davajte pozor na to, aby ste nepouZzili prilis
vela oleja/marinady, ina¢ bude potravina horiet

a silno dymit.

Pred grilovanim méaso nesolte. Ina¢ sa uvolnia

z neho rozpustné vyzivné latky a Stava.

Polozte grilovanu potravinu priamo na rost.
Nepouzivajte hlinikovu foliu alebo grilovacie misky.
Grilovanu potravinu obratte az vtedy, ked sa da
lahko uvolnit z rostu. Ked zostane maso prilepené
na roste, narusia sa vlakna a $tava z neho zacne
vytekat.

Pocas grilovania nepichajte do mésa, ina¢ z neho
mobze zadat vytekat Stava.

Solené maso, ako Sunka alebo bravéové udené, sa
nehodia na grilovanie. M6ze dbjst k zdraviu
Skodlivému spojeniu.

Kotlety s kostou a vrstvu tuku viackrat nakrojte, aby
sa pri grilovani maso nevyklenulo.

Vrstvu tuku odstrante radSej po grilovani ako pred
nim, ina¢ maso strati Stavu a aromu.

Hydina bude obzvlast chrumkava a hneda, pokial ju
ku koncu pecenia potriete maslom, slanou vodou
alebo pomarancovou $tavou.

Ovocie sa mbze po grilovani podla chuti dochutit
medom, javorovym sirupom alebo citrénovou
Stavou.

Zeleninu s dlhou dobou pripravy (kukuriéné klasy)
mobzete pred grilovanim predvarit.

Rybie filé grilujte najprv na strane s kozou. Kozu
potrite olejom alebo popraste mukou, aby sa
neprilepila na grilovaci rost.

Grilované jedlo servirujte horlce. Neudrziavajte ho
teplé, lebo bude tuhé.

Odkvapkavajuci tuk sa mbze na horicom ohrevnom
telese zapalit a moze sposobit kratke vzplanutie

a dymenie. Aby sa toto riziko znizilo, jedla

s obsahom tuku by sa mali grilovat nad vodnym
klpelom.

) Detska poistka

Vas spotrebi¢ je vybaveny detskou poistkou, aby ho
deti nemohli nedopatrenim zapnut.

Zapnutie

1. Vypnite spotrebid.

2. Dotykajte sa symbolu & minimalne 4 sekundy.
Ukazovatel <0 svieti asi 10 sekund. Spotrebic je
zablokovany.

Vypnutie

Dotykajte sa symbolu & dovtedy, kym symbol <o
nezhasne.

Detska poistka je vypnuta.

Automaticka detska poistka

Touto funkciou sa detska poistka aktivuje vzdy
automaticky, ked spotrebi¢ vypnete.

Zapnutie

Zapnite automaticku detsku poistku.— "Zdkladné
nastavenia" na strane 27



[@ Casové funkcie

Existuju 2 rézne &asové funkcie:

m  Kuchynsky budik
m Stopky

Kuchynsky budik

Pomocou kuchynského budika mbzete nastavit ¢as do

99 minut. Je nezavisly od vSetkych ostatnych nastaveni.

Nastavenie kuchynského budika

1. Ked je vypnuty spotrebi¢, dotknite sa jedenkrat
symbolu (B, ked je spotrebié zapnuty, dotknite sa
symbolu (® dvakrat. Ukazovatel £\ svieti. Na
ukazovateli svieti L min.

Upozornenie: Ked je spotrebi zapnuty,
jednorazovym dotykom symbolu (® sa zapnu
stopky.

2. Pozadovany Cas nastavte v oblasti nastavenia.

Po niekolkych sekunddach sa zaéne odpocitavat ¢as.

Po uplynuti ¢asu

Po uplynuti ¢asu zaznie zvukovy signal na ukazovatel
a bude 10 sekund blikat 0. Blika indikétor 4.
Dotknite sa lubovolného symbolu.

Indikatory zhasnu a zvukovy signal prestane zniet.

Uprava éasu

Pomocou symbolu (® vyberte kuchynsky budik
a nastavte ho nanovo.

Stopky
Stopky ukazuju Cas, ktory uplynul od aktivacie stopiek.

Stopky pracuju iba vtedy, ked' je spotrebi¢ zapnuty. Ked
sa spotrebi¢ vypne, spolu s nim sa vypnu aj stopky.

Upozornenie: Ak sa stopky dodatocne zapnu ku
kuchynskému budiku, zobrazi sa nastavenie na

10 sekund na ukazovateli Casovaca. Potom sa budu
opéat zobrazovat stopky.

Zapnutie

1. Dotknite sa symbolu (.
Na ukazovateli sa zobrazi {iiJ.

2. Dotknite sa oblasti nastavenia.
Spusti sa zaznam Casu. V priebehu prvej minudty sa
zobrazuje ¢as v sekundach, potom v minutach.

3. Ked chcete ukazovatel ¢asovaca znova zobrazit,
dotknite sa symbolu (©.

Vypnutie

1. Dotknite sa symbolu (.
2. Dotknite sa oblasti nastavenia.
Stopky sa vypnu. Ukazovatel ¢asovaca zhasne.

Casové funkcie sk

Automatické vypnutie

Ak je spotrebi¢ zapnuty dlhsi ¢as bez zmeny
nastavenia, aktivuje sa automatické vypnutie.

Ohrev spotrebiCa sa prerusi. Na ukazovateli varnej zony
blikaju striedavo F & a ukazovatel zvyskového
tepla H/h.

Ked sa dotknete lubovolnej ovladacej plochy, indikator
zhasne. MbZete znova vykonat nastavenie.

To, kedy sa aktivuje automatické vypnutie, zavisi od
nastaveného stupria grilovania (2 az 4 hodiny).
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sk Blokovanie pred utieranim

[GlBlokovanie pred utieranim

Ak utierate ovladaci panel, ked' je spotrebi¢ zapnuty,
moze dojst k zmene nastaveni.

Aby sa tomu predislo, vas spotrebi¢ ma funkciu
ochrany pri utierani.

Zapnutie
Na zapnutom spotrebidi sa dotknite symbolu .

Zaznie signdl. Ukazovatel W svieti. Ovladaci panel je na
30 sekund zablokovany. Ovladaci panel mozete utriet
bez toho, aby ste zmenili nastavenia.

Upozornenie: Hlavny vypinac¢ je z funkcie ochrany pri
utierani vyfiaty. Spotrebi¢ mdZete kedykolvek vypnut.
Vypnutie

Dotknite sa symbolu .
Ochrana pri utierani je vypnuta.
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BdIndikator spotreby energie

Pomocou tejto funkcie mdzete zobrazit celkovu
spotrebu energie medzi zapnutim a vypnutim
spotrebica.

Po vypnuti sa bude 10 sekund zobrazovat hodnota
spotreby v kilowatthodinach, napr. 1,87 kWh.

Presnost zobrazovanej hodnoty je okrem iného zavisla
od kvality napéatia danej elektrickej siete.

Indikator spotreby energie pravdepodobne nie je
aktivovany.— "Zdkladné nastavenia” na strane 27



Zakladné nastavenia sk

Zék|ad né nastavenia Zmena zakladnych nastaveni

Spotrebi¢ musi byt vypnuty.

Vas spotrebi¢ ma rézne zakladné nastavenia. Tieto 1. Spotrebi& zapnite.
nastavenia si mézete upravit podla vlastnych potrieb. 2. V priebehu nasledujdcich 10 sekdnd sa symbolu &

Indikator Funkcia gi%tggﬁjte asi 4 sekundy, kym nezaznie akusticky

cl Obnovenie zékladnych nastaveni
i Vypnuté.*
/ Zapnute.
-l Detska poistka :
o polstia , O Of LTI EITEITEITITd
o Automaticka detska poistka vypnuta. '
/ Automaticka detska poistka zapnuta. L
:' 7 . 7 7 . 3
C Manudlna a automaticka detska poistka vypnuta. c a ! striedavo blikaju a & svieti.
cc Zvukovy signdl 3. Symbol & viackrat stlagajte, kym sa neobjavi
0 Potvrdzujtici signdl a signal chybnej obsluhy st vypnuté pozadovany ukazovatel. 5 ,
(signdl hlavného vypinaca vZdy zostava zapnuty). 4. V oblasti nastaveni nastavte pozadovanu hodnotu.
/ Zapnuty je len signal chybnej obsluhy.
c Zapnuty je len potvrdzujlci signal.
3 Potvrdzuijtci signdl a signal chybnej obsluhy st zapnutg.

s

c3 Indikator spotreby energie (Podrobnosti o sietovom

napati si vyziadajte od svojho dodavatefa elektrickej
energie.)

i Indikétor spotreby vypnuty.* . , . , .
. — — — 5. Krok 3 a 4 opakujte, kym pozadované nastavenia
i Indikator spotreby pri sietovom napéati 230 V. nebudl zmenené.

3 Indikator spotreby pri sietovom napati 220 V. 6. Dotykajte sa symbolu @ asi 4 sekundy, kym

i o oy ape nezaznie akusticky signal.

i Indikator spotreby pri suatE)vom napati 240 V. Nastavenia s uloZend.

cS Automatické vypnutie (Cim vyssi stupen je nasta- o )

veny, tym dlhsi je ¢as do vypnutia.) NeuloZenie zmien

H 2 - 4 hodiny do vypnutia.* Zakladné nastavenie opustite vypnutim spotrebica
3 S e R hlavnym vypinaCom. Zmeny sa neulozia.
| - o

c 30 - 60 minut do vypnutia.

ch Trvanie signalu uplynutia doby ¢asovaéa
/ 10 sekdnd*

c 30 sekind.

3 1 mindta

cH Demonétraény rezim

"

Vypnutg.*

~
c

-—

Zapnuté. Spotrebi¢ sa moze obsluhovat, ale nehreje.
*Z&kladné nastavenie

27



sk  Cistenie

[ Cistenie

Pri starostlivom oSetrovani a gisteni zostane vas
spotrebi¢ dlho pekny a funk&ny. Tu vam vysvetlime, ako
spravne oSetrovat a Cistit vas spotrebic.

Vhodné Cistiace a oSetrovacie prostriedky si mbzete
objednat prostrednictvom zakaznickeho servisu alebo
v naSom on-line obchode.

AVarovanie — Nebezpecenstvo popalenia!
Spotrebi¢ sa pocas prevadzky rozhoruci. Pred Cistenim
ho nechajte vychladnut.

AVarovanie — Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom!

Pokial by do spotrebic¢a vnikla vihkost, mohlo by to mat
za nasledok uraz elektrickym pridom. Nepouzivajte
vysokotlakovy ani parny cistiC.

AVarovanie — Nebezpecenstvo popalenia!
Pristupné &asti sa pocas prevadzky rozhorudia. Nikdy
sa nedotykajte horucich Casti. Deti drzte v bezpecnej
vzdialenosti.

Nepouzivaijte tieto Cistiace prostriedky

m Abrazivne alebo ostré Cistiace prostriedky

m Cistiace prostriedky s obsahom kyselin (napr. ocot,
kyselina citrénova atd.)

m Cistiace prostriedky s obsahom chléru alebo
vysokym obsahom alkoholu

m Sprej na rdry

m Tvrdé abrazivne Spongie, kefky alebo abrazivne
vankusiky

m Nové Cistiace Spongie pred pouzitim dokladne
premyte.
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Cistenie spotrebi¢a

Spotrebi¢ nechajte vychladnut a vydistite ho po kazdom
pouziti. Zabrani sa tak pripaleniu zvysSkov. Po
viacnasobnom pripaleni sa daju zvysSky len tazko
odstranit.
1. Nechajte spotrebic¢ vychladnut.
2. Odoberte grilovaci rost.
3. Ohrevné teleso oto&te dohora.
4. Vani¢ku na lavové kamene s lavovymi kamefmi
vyberte.
5. Pripalené zvySky nechajte namocené vo vode
s umyvacim prostriedkom.
Upozornenie: Pripalené zvySky nezoSkrabuijte.

Cast spotrebiéa/po- Odporiéané Gistenie

vrch
Grilovaci rost

Odstrante hrubé zvySky kefkou na riad. Gri-
lovaci roSt nechajte odmoknit v dreze.
Vycistite kefkou na riad a umyvacim pro-
striedkom vycistite a dokladne osuste.

Na tazko odstranitelné necistoty naneste na
studenom spotrebi¢i nas gélovy Cistic grilov
(obj. ¢islo 00463582) a nechajte posobit
minimalne 2 hodiny, pri silnom znecisteni
cez noc. Potom dokladne oplachnite

a osuste. ReSpekiujte upozornenia uvedené
na obale Cistiaceho prostriedku.
Upozornenie: Neumyvajte v umyvacke ria-
du!

Vanicka na lavové Vyberte ldvové kamene, pripadne vypustite
kamene a grilovacia  vodu. Vycistite v dreze s vodou a umyvacim
nddoba prostriedkom kefkou na riad a osuste
mékkou utierkou. Tazko odstranite/né necis-
toty nechajte namocené alebo odstrarte
nasim gélovym CistiCom grilov (obj. ¢islo
00463582).

Velmi vinké lavové kamene prileZitostne
vysuste v rire na pecenie priteplote

200 °C. Zabrani sa tym moznému vytvdra-
niu plesni.

Lavové kamene vymente, ked su Cierne.
Lavové kamene su vtedy Upine nasiaknuté
tukom a pocCas prevadzky mézu silno dymit
alebo sa tuk moze zapdlit.

Vhodné lavové kamene dostanete u vasho
Specializovaného predajcu (obj. ¢islo
00291050). Pri vkladani davajte pozar, aby
ohrevné teleso grilu nedosadalo priamo na
|&vové kamene.

Ovladaci panel Vycistite makkou, vihkou handrickou

a sklokeramicky kryt a malym mnoZzstvom umyvacieho pro-
striedku, handricka nesmie byt prili§ mokra.
OsusSte méakkou utierkou.

Lavové kamene



Bl Porucha - éo robit?

AVarovanie — Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom!

Neodborné opravy su nebezpedéné. Ak spotrebic
nefunguje spravne, vypnite poistku v poistkovej skrinke.
Zavolajte servis. Opravu smie vykonat vyhradne technik
zakaznickeho servisu vySkoleny naSou spolo¢nostou.

Indikator Porucha

Ziadne Napéjanie je prerusené.

VSetky indikatory bli- Ovladacia plocha je je mokréa, alebo sa na nej

kaju nachadza nejaky predmet.

FY Elektronika sa prehriala. Preto sa spotrebic
vypol.

FG Spotrebid bol prilis diho v prevédzke a vypol sa.

£ Spotrebi¢ nehreje  Je zapnuty demo rezim

Chybové hlasenie na displeji

Ked sa na displeji s ukazovatelmi zobrazi chybové
hlasenie ozna&ené pismenom ,E“, napr. EO111,
spotrebiC vypnite a znova zapnite.

Ak ide o jednorazovu poruchu, hlasenie zmizne. Ak sa
chybové hlasenie zobrazi znovu, kontaktujte zakaznicky
servis a uvedte pritom presné znenie chybového
hlasenia.

Porucha - ¢o robit? sk

Ak sa vyskytne porucha, ¢asto je spdsobena iba
nejakou malickostou. Dodrzte pokyny uvedené v
tabulke, az potom kontaktujte zakaznicky servis.

Elektronika spotrebiCa sa nachadza pod ovladacim
panelom. Z rbznych priCin mbze teplota v tejto oblasti
vyrazne vzrast.

Aby sa elektronika neprehriala, spotrebi¢ sa v pripade
potreby automaticky vypne. Striedavo sa zobrazi
indikator F ' alebo 4 spolu s ukazovatelom
zvySkového tepla H alebo h.

Opatrenie

Skontrolujte domovu poistku spotrebi¢a. Pomocou inych elektronickych
spotrebicov skontrolujte, Ci nejde o vypadok elektrického pradu.

Ovladaciu plochu osuste alebo odstrante predmet.

Pockajte, kym elektronika dostatocne nevychladne. Dotknite sa fubovolnej
ovladacej plochy. & 4 zhasne.
Spotrehi¢ opat zapnite.

Vypnutie demo rezimu: Spotrebi¢ odpojte na 30 sekund od elektrickej
siete (vypnite domovu poistku alebo istic v poistkovej skrinke). Spotrebic
zapnite. Pocas nasledujucich 3 minut sa dotknite lubovolnej ovlddacej plo-
chy. Demo rezim sa vypne.
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sk Sluzba zakaznikom

VA Sluzba zakaznikom

Ked si vas spotrebié vyzaduje opravu, je tu pre vas nas
zakaznicky servis. Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby
sme zabranili aj zbyto€nym navstevam personalu
zékaznickeho servisu.

Cislo E a ¢islo FD

Pri komunikacii so servisom uvedte Cislo vyrobku (E-
Nr.) a vyrobné Cislo (FD-Nr.) vasho spotrebica, aby sme
vas mohli kvalifikovane obsluzit. Typovy stitok s &islami
najdete na spodnej strane spotrebida.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Aby ste v pripade potreby nemuseli dlho hladat, méZete
sem vpisat Udaje o vasom spotrebiCi a telefonne Cislo
zakaznickeho servisu.

Cislo vyrobku (E-Nr.) Vyrobné Cislo (FD-Nr.)

Zakaznicky servis T

Dovolujeme si vas upozornit, Ze navsteva servisného
technika v pripade poruchy spdsobenej nespravnou
obsluhou je aj v ramci zaruéného obdobia spoplatnena.

Objednavka opravy a porada v pripade poruch

Kontaktné Udaje vSetkych krajin najdete v prilozenej
zozname sluzieb zakaznikom.

Spolahnite sa na kompetentnost vyrobcu. Zabezpedite
tym, aby oprava bola vykonana vyskolenymi servisnymi
technikmi, ktori sU vybaveni originalnymi nahradnymi
dielcami pre vas spotrebid.
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hu Rendeltetésszer(i hasznalat

Rendeltetésszeri
hasznalat

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készulékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utasitast 6rizze meg a késdébbi
hasznalathoz vagy a kés@bbi tulajdonos
szamara.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

A csatlakozddugo nélkuli készuléket csak
hivatalos engedéllyel rendelkezd szakember
csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt
keletkezett karokra nem vonatkozik a
garancia.

Ez a készulék csak haztartasban vagy haz
korul valo alkalmazasra készult. A készlléket
kizardlag ételek és italok készitésére
hasznalja. A f6zési folyamatot feligyelni kell. A
rovid ideig tarto f6zési folyamatot
folyamatosan feligyelni kell. A készlléeket
csak zart helyiségben hasznalja.

Ezt a készuléket legfeljebb 2000 méter
tengerszint feletti magassagig valo hasznalatra
tervezték.

Ne hasznaljon nem megfelel§ véddeszkdzt
vagy gyermekveédo racsot. Ezek hasznalata
balesetet okozhat.

A készulék kulsé id6kapcsoldval vagy
taviranyitassal vald Gzemeltetésre nem
alkalmas.

Ezt a készuléket 8 év feletti gyerekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességd, ill. tapasztalatlan személyek csak
a biztonsagukért felelds személy fellgyelete
mellett hasznalhatjak, illetve akkor, ha
megtanultak a készilék biztonsagos
hasznalatat és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

Soha ne engedjen gyerekeket a készllékkel
jatszani. A tisztitast és a felhasznaldi
karbantartast nem végezhetik gyerekek,
kivéve ha 8 évnél id6sebbek és felligyelet
mellett vannak.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedijen a
készilék és a csatlakozovezeték kozelébe.
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Fontos biztonsagi
eloirasok

A készuléket a mellékelt szerelési utmutatd
szerint kell beszerelni.

/\ Figyelmeztetés — Tiizveszély!

= A forrd olaj és a zsir kbnnyen meggyullad.
Soha ne hagyija feligyelet nélkul a forrd
olajat és zsirt. Soha ne vizzel oltsa el a
tlzet. Kapcsolja ki a f6z6helyet. A langot
Ovatosan fojtsa el fedével, oltokenddvel
vagy hasonléval.

s A készulék rendkivll forrd lesz, az éghetd
anyagok meggyulladhatnak. Soha ne
taroljon vagy hasznaljon gyulékony
anyagokat (pl. sprayket, tisztitoszereket) a
készllek alatt vagy kdzvetlen kdzelében.
Soha ne tegyen gyulékony targyakat a
készllékre.

= A készulék rendkivll forro lesz, az éghetd
anyagok meggyulladhatnak. Ebben a
készllékben ne hasznaljon faszenet vagy
mas tuzelanyagot.

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

s A hozzaférhetd részek mikddés kdzben
felforrosodnak. Soha ne érintse meg a forrd
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.

s A Kkicsopdgd zsir a grillezés soran langra
kaphat. Ne hajoljon a készilék folé. Tartsa
meg a biztonsagos tavolsagot.

= A grill kikapcsolas utan még sokaig forro
marad. A grillt a kikapcsolas utan még 30 -
45 percig ne érintse meg.

s Ha a készllék fedele le van csukva, a hé
megreked. Csak akkor csukja le a készilék
fedelét, ha a készulék mar lehdilt. A
késziléket soha ne kapcsolja be zart
fedéllel. A készulék fedelét ne hasznalja
melegen tartasra vagy kikapcsolasra.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

s A szakszerl(tlen javitasok
veszélyesek.Javitasokat csakis szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet.Ha a
készllék meghibasodott, hluzza ki a halozati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az
ugyfélszolgalatot

s A forré készulékrészeknél az elektromos
készllékek kabelszigetelése megolvadhat.
Soha ne érintkezzen az elektromos
készllékek csatlakozd kabele forrd
készllékrészekkel.



= Az intenziv nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.

= A hibas készllék aramUtést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készuléket. Huzza
Ki a csatlakozddugot és kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja
az Ugyfélszolgalatot

EJ A sériilések okai

Figyelem!

m A késziilék meghibasodasa nem megfeleld
tartozékok miatt: Csakis az erre a célra tervezett,
eredeti alkatrészeket hasznalja. Ne hasznaljon
alufoliat vagy grilltalcat. Ez karositja a grillracsot.

m Ha kemény vagy hegyes targyak esnek az
Uvegkeramia ablakra vagy fedélre, akkor az utébbiak
megsérllhetnek.

A sérilések okai hu

Kérnyezetvédelem

Ebben a fejezetben az energiamegtakaritassal és a
készllék artalmatlanitasaval kapcsolatban talal
informaciokat.

Energiatakarékossagi otletek

m Csak addig melegitse el6 a készlléket, amig az el
nem éri a kivant h6mérsékletet.

m |dBben kapcsoljon at alacsonyabb grillfokozatra.

m A grillezéshez valasszon megfelel§ grillfokozatot. Tul
magas grillfokozat esetén energiat pazarol el.

m Hasznalja a grill maradékhdgjét. Hosszabb siitési idék
esetén a késziléket a sUtési id6 lejarta el6tt mar 5-
10 perccel kapcsolja ki.

Artalmatlanitas kérnyezetbarat modon
A csomagolast kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Ez a készilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai készllékekrdl szold 2012/19/EK

iranyelvnek megfeleld jeldlést kapott.

mmmm [z aziranyelv a mar nem hasznalt készllékek
visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.
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hu A készlilék megismerése

A késziilék megismerése

Uvegkerdmia fedgl
Grillrostély
Lavakovek

1
Ebben a fejezetben ismertetjlk a kijelzéseket és 2
3
4 Lavakoves tartdly
5
6
7

kezel6elemeket. Ezenkivil megismerkedhet a készllék
kilénb6z8 funkciodival.

Grilltartaly (vizfirdd)
Kezeldfelulet
Grillf(itotest

Az On uj lavakéves grillje

Kezelofeliilet

Kijelzések Kijelzések

. A késziilék be van kapcsolva min dGtartam

Y Torlgsi védelem O] Stopperora

' Felfiitéskijelzés I

039 Grillfokozat zeIofeIuIt ek bek "

= G O Meddodanois

kwh Energiafogyasztas kijelzése S olr estve eem/gyelzrle zat ,e, 'apcso asa

— - 011 Grillfokozat / konyhai dra bedllitasa

i |d6tartam ® e Sra bek 4
onyhai 6ra / stopperora bekapcsoldsa

HiR Maradékhs J s :

A\ Konyhai 6ra
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Kezelofeliiletek

Amikor megérint egy szimbdlumot, a megfelel§ funkcio
bekapcsol.

Utasitasok

= A beadllitasok nem valtoznak meg, ha egyidejlleg
t6bb mez6t érint meg. Igy letdrolheti a beallitasi
tartomanyra kifutott ételt.

m A kezel6fellleteket mindig tartsa szarazon. A
nedvesség befolyasolhatja a mikddést.

Maradékho kijelzés

A készllék kétfokozatu maradékhdé-kijelzéssel
rendelkezik.

Ha a kijelz6n megjelenik egy H szimbdlum, a készilék
még forrd. Ha a készilék tovabb hil, a kijelzd a h
szimbolumra valt. Amikor a készulék kell6képpen lehdilt,
a kijelz6 kialszik.

Az els6 hasznalat el6tt elvégzendd tennivalok hu

BN Az els6 hasznalat el6tt
elvégzendo tennivalok

Itt megtudhatja, hogy mit kell tennie, mielbtt el§szor
készitene ételt a készllékkel. Els6ként olvassa el a
biztonsagi elirasokat.— "Fontos biztonsdgi eléirdsok”
a(z) 32. Oldalon

A késziilék tisztitasa

A készlléket és a tartozékokat az elsé hasznalat el6tt
alaposan tisztitsa meg langyos mosogatdszeres vizzel.

A grill felmelegitése

Grilleznivalo nélkul melegitse fel néhany percre a grillt a
legmagasabb fokozatra. Igy eltlinik az uj készilékekre
jellemz6 szag. Az elsé felmelegitésnél némi flist
képzBdése normalis.
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hu A készilék kezelése

EY A késziilék kezelése

Ebbdl a fejezetbdl megtudhatja, hogyan allithatja be
készllékét. A tablazatban megtalalhatja a kilonféle
ételekhez tartozd beallitasokat.

Grillezés vizzel és lavakovekkel

Utasitas: A grilltartalyt minden hasznalat el6tt toltse
meg vizzel. Ellenkez8 esetben tulhevil a késziilék.

A vizmennyiség attdl fligg, hogy hasznalja-e a
lavakoveket. A lavakovek taroljak a grillfitGtest altal
kibocsatott hét, és igy intenziv h8sugarzast, valamint
egyenletes héeloszlast biztositanak.

Viz és lavakévek betoltése

1. Vegye le a grillrostélyt, majd hajtsa fel a
grillfit6testet. Vegye ki a készillékbdl a lavakdves
tartalyt.

2. Gyb6zEdjon meg arrdl, hogy a lefolyécsap el van
zarva.

3. Toltse meg a grilltartalyt vizzel.
Grillezés lavakovekkel: 0,7 liter (also jeldlés)
Grillezés lavakovek nélkll: 2,5 liter (felsd jeldlés)

4. Lavakdves grillezés esetén:; Vegye ki a lavakoveket a
csomagolasbdl, majd toltse 6ket a lavakdves
tartalyba. Helyezze be a lavakoves tartalyt a
készllékbe.

5. Hajtsa le a grillf(it6testet, majd helyezze ra a
grillrostélyt.
A grill készen all a sutésre.
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Bekapcsolas és kikapcsolas

Utasitas: A készilék automatikusan kikapcsol, ha a

grillfokozat tdbb mint 20 masodpercen keresztil O-ra
van allitva.

Bekapcsolas

Erintse meg a O szimbdlumot.

Egy hangjelzés hallhatd. A f6kapcsold feletti kijelzés

vilagit. A készilék izemkész.

Kikapcsolas

Erintse meg a D szimbdlumot, mig a fékapcsold felett
a kijelzés ki nem alszik.

A készllék ki van kapcsolva. A maradékhdé-kijelzés
mindaddig vilagit, amig a készilék megfeleléen ki nem
hdilt.

Grill beallitasa

A beallitasi tartomanyban allitsa be a kivant
grillfokozatot.

1-es grillfokozat = legalacsonyabb teljesitmény
9-es grillfokozat = legmagasabb teljesitmény

Grillfokozat beallitasa

1. Kapcsolja be a grillt a D fékapcsoldval.

2. Addig léptessen a beallitasi tartomanyban, amig a
kivant grillfokozat meg nem jelenik a kijelzén.
A felf(itéskijelzés villog.

Utasitas: A grill a grillfit6test be- és kikapcsolasaval
végzi a szabalyozast. A grillf(itétest a legnagyobb
teljesitményen is be- és kikapcsolhat.

Grill elémelegitése

A grillezni kivant élelmiszert csak akkor helyezze a
grillre, ha az elémelegitési id§ lejart. Az el6émelegités
szimboluma kialszik. Az el6melegités ideje alatt a grill
maximalis teljesitménnyel melegit. Utana a flit6testek
be- és kikapcsolasa kdvetkeztében csdkken a
hémérséklet, amig a grill el nem éri az adott fokozatnak
megfelel§ allandé hémérsékletet.

Az el6melegitési id6 a beallitott grillfokozattdl fliggden
8-10 percig tart.

Utasitas: Az Ures grillt maximum 8-12 percig melegitse
el6. Az ennél hosszabb ideig tartd felmelegités a
készilék kikapcsolasahoz vezethet (tulmelegedés elleni
védelem). Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja leh(ilni,
miel8tt Ujra bekapcsolna.



Viz utantoltése

A Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

Ha az utantoéltéskor viz keril a forrd grillracsra vagy a
grillfit6testre, akkor forrd vizg8z keletkezik. Utantdltés
kdzben ne nyuljon at a grill felett, és ne 6ntsdn vizet a
forrd alkatrészekre.

Ha tul kevés viz van a grilltartalyban, a készilék
tulmelegedés elleni védelme bekapcsol. Ezért grillezés
kézben Ugyeljen a grilltartalyban levé viz szintjére, és
sziikség esetén toltsén a tartalyba vizet.

Utasitas: Viz utant6ltéséhez nem kell levennie a
grillrostélyt vagy felhajtania a grillf(itétestet. Viz
utantdltése elbtt hagyja a grillt kell6en lehdilni.

A készillék kezelése hu

Grillezés utan

Az Uvegkeramia fedelet csak akkor tegye a helyére, ha
a grill mar teljesen kihdlt. A nedves lavakdveket hagyja
teljesen kiszaradni, miel6tt visszahelyezi az
Uvegkeramia fedelet, masként penész képzddhet.

Ha leeresztésekor a viz még forrd, elészér 6ntsdén hozza
hideg vizet, hogy lehltse! A viz leeresziéséhez
helyezzen egy héallé edényt a kifolyd ala. A kart 90°
fokkal lefelé forditva nyissa meg a kifolydt. Utana a kart
Utko6zésig felfelé forditva zarja el a kifolyot.

Grillezési tablazat

A tablazatokban feltiintetett adatok iranyadd értékek,
amelyek az elémelegitett grillre vonatkoznak. Az értékek
a grilleznivald fajtajatél és mennyiségétdl figgben
valtozhatnak.

A grillezni kivant élelmiszert csak akkor helyezze a
grillre, ha az el6émelegitési idd lejart.

Forditsa meg a grilleznivalét legalabb egyszer.

Grillezési id6 percben  Informacio

Grilleznivald Grillfokozat lavakovek  Grillfokozat vizfiirdo
esetén esetén

Marhasteak, kozepesen  7-8 9

atsitve, 2-3 cm

T-bone steak, rozsaszinre 5-6 6-7

siitve, 3 cm

Sertéstarjasteak, csont  6-7 7-8

nélkdl

Sertéskaraj, 2 cm 3-4 4-5

Béranykaraj, rozsaszinre  4-5 5-6

siitve, 2 cm

Csirkemell, 2 cm 4-5 5-6

Csirkeszarny, darabon-  4-5 5-6
ként 100 g

Pulykaszelet, natir,2cm  4-5 5-6
Lazacsteak, 3 cm 2-3 3-4
Tonhalsteak, 2 cm 3-4 4-5
Pisztrang, egészben, 4-5 5-6
200 ¢

Origsgarnéla, darabon-  5-6 6-7
ként 30 g

Hamburger/huspogéacsa, 3-4 4-5
1cm

Saslikpdlcak, darabon-  2-3 3-4
ként 100 g

Grillkolbdsz, darabonként 3-4 4-5
100 ¢

Z6ldségek 1-2 2-3

8-10

10-15

12-16

15-20 A csont mentén vagdossa be.

12-15

15-20

15-20

12-15

20-25 Kenje meg olajjal a grillrostélyt.

10-15 Kenje meg olajjal a grillrostélyt.

12-15 A bért alaposan kenje meg olajjal, for-
ditas eldtt kenje meg meg egyszer.

12-15

12-17

17-25 Forditsa meg gyakran.

10-20

8-12 Példdul a padlizsant, a cukkinit vagja
1 cm vastag szeletekre, a paprikat
negyedelje fel.
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Gyerekzar

Tippek és trikkok
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Mindig melegitse el a grillt. igy az intenziv
hésugarzas hatasara gyorsan kéreg silhet a husra,
ami megakadalyozza a szaft kiszivargasat.

Az élelmiszert grillezés el6tt megkenheti hdalld
olajjal (pl. féldimogyoro-olajjal) vagy pacba
helyezheti. |gy tovabb fokozhatja az izhatast.
Ugyeljen arra, hogy ne hasznaljon tul sok olajat/
paclét, mivel ellenkezd esetben tliz vagy s(rd fust
keletkezhet.

Ne sbézza meg a hust grillezés elétt. Ellenkezd
esetben kiszivaroghatnak az oldédd tapanyagok és
a szaft.

A grilleznivaldt helyezze kdzvetlendl a rostélyra. Ne
hasznaljon alufdliat vagy grillez6edényt.

A grillezett élelmiszerdarabokat csak akkor forditsa
meg, ha kdnnyen el lehet valasztani 6ket a rostélytdl.
Ha a hus raragad a rostélyra, akkor megsérilnek a
rostok, és kiszivarog a szaft.

Grillezés kdzben ne szurja meg a hust, mivel
ellenkezd esetben kifolyhat a szaft.

A sos |ében pacolt husok (mint példaul a sonka
vagy a fistélt karaj) nem alkalmasak a grillezésre.
Grillezésuk kozben egészségre artalmas vegytlet
keletkezhet.

A karajt vagdossa be a csontnal és a zsirrétegnél
tobb helyen annak érdekében, hogy a hus grillezés
kdzben ne ugorjon dssze.

A zsirréteget érdemesebb grillezés utan eltavolitani,
mert ha mar grillezés el6tt eltavolitja, akkor a hus
veszit a szaftjabodl és az aromajabdl.

A szarnyasok kiléndsen ropogdsra barnulnak, ha a
grillezési id6 vége felé megkeni 6ket vajjal, sos vizzel
vagy narancslével.

A gyimolcsoket grillezés utan izlés szerint mézzel,
juharsziruppal vagy citromlével lehet izesiteni.
Grillezés el6tt el6f6zheti azokat a z6ldségeket,
amelyekhez hosszabb f6zési id6 szikséges (pl.
kukoricacsé).

A halfilét el6szdr a bérds oldalaval lefelé grillezze. A
béros oldalt kenje meg olajjal, nehogy a hal a
grillrostélyhoz ragadjon.

A grillezett ételt forrdn talalja. Ne tartsa melegen,
kilénben ragos lesz az étel.

A lecsdp6gd zsir meggyulladhat a f(itétesten, és tliz
vagy fust keletkezhet. Ennek megel6zése érdekében
a nagy zsirtartalmu ételeket vizfiird§ felett érdemes
grillezni.

B Gyerekzar

A készllék gyerekzarral van ellatva annak érdekében,
hogy a gyerekek véletlenll ne kapcsoljak be, vagy ne
maodositsak a beallitasokat.

Bekapcsolas

1. Kapcsolja ki a késziléket.

2. Erintse meg a i szimbdlumot, és tartsa nyomva
legalabb 4 masodpercig.
A <0 kijelzés kb. 10 masodpercig vilagit. A készlilék
le van zarva.

Kikapcsolas

Tartsa lenyomva a & szimbdlumot mindaddig, amig
a <0 szimbolum kialszik.

A gyerekzar ki van kapcsolva.

Automatikus gyerekzar

Ezzel a funkcidval a gyerekzar mindig automatikusan
aktivalodik, ha kikapcsolja a készlléket.
Bekapcsolas

Az automatikus gyerekzar
bekapcsolasa.— "Alapbedllitdsok" a(z) 41. Oldalon



id6funkcidk
A készUlék 2 kulonbdzé id6funkcidval rendelkezik:

m Konyhai dra
m Stopperdra

Konyhai 6ra

A konyhai 6raval legfeljebb 99 perces id6tartamot
allithat be. Ez minden egyéb beallitastol fliggetlendl
mukaodik.

A konyhai 6ra beallitasa

1. Kikapcsolt késziiléknél érintse meg egyszer a (©®
szimbolumot, bekapcsolt késziléknél érintse meg
kétszer a ®© szimbolumot A L) kijelzés vilagit. A
kijelzén vildgit a JO min. szimbdlum.

Utasitas: Bekapcsolt késziléknél a (® szimbdlum
egyszeri megérintése bekapcsolja a stopperorat.

2. Allitsa be a bedllitasi tartomanyban a kivant idét.

Néhany masodperc mulva az idd lefut.

Az ido letelte utan

Az idé lefutasa utan hangjelzés hallatszik, €s a kijelzon
a Ll 10 masodpercig villog. A &) kijelzés villog.

Erintsen meg egy tetszéleges szimbdlumot.
A kijelzések kialszanak és a hangjelzés elhallgat.

Az id6 korrigalasa

AQ® szimbdlummal valassza ki a konyhai 6rat, és allitsa
be Ujra.

Stopperora

A stopperdra a stopperodra aktivalasa ota eltelt id6t
mutatja.

A stopperéra csak akkor mikodik, ha a késziilék be
van kapcsolva. Ha a készllék kikapcsol, akkor a
stopperodra is kikapcsolodik.

Utasitas: Ha a stopperérahoz bekapcsolja a konyhai
orat is, a beallitds 10 masodpercre megjelenik az
id6ézitéskijelz6n. Ezutan ismét a stopperdra lathatd a
kijelzén.

Bekapcsolas

1. Erintse meg a ® szimbdlumot.

A kijelz6n megjelenik a L szimbslum.

2. Erintse meg a beallitasi tartomanyt.
Megkezd&dik az id6 mérése. Az elsd percben a
masodpercek jelennek meg, utana a percek.

3. Erintse meg a ®© szimbdlumot az idézitéskijelzé
visszakapcsolasahoz.

Kikapcsolas

1. Erintse meg a ® szimbolumot.

2. Erintse meg a beallitasi tartomanyt.
A stopperoéra kikapcsolodik. Az idézitéskijelzés
kialszik.

id6funkciok hu

[B) Automatikus biztonsagi
kikapcsolas

Ha egy készllék hosszu ideig be van kapcsolva
anélkll, hogy a beallitast modositana, az automatikus
kikapcsolas aktivalodik.

Ez megszakitja a készulék f(itését. A kijelz6n felvaltva

villog az = & és a H/k maradékhé-kijelzés.

Ha megérint egy tetsz6leges kezelbfellletet, a kijelzés
kialszik. Ujra elvégezheti a beallitast.

A beadllitott grillfokozattdl (2 és 4 éras id6tartam k6zott)
flgg, hogy mikor valik aktivva az automatikus
kikapcsolas.
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hu Torlési védelem

[BlTérlési védelem

Ha letorli a kezel6fellletet, mikdzben a készllék be van
kapcsolva, a beallitdsok megvaltozhatnak.

Ennek elkerlilése érdekében a készilék torlési védelem
funkcioval rendelkezik.

Bekapcsolas

Bekapcsolt késziiléknél érintse meg a & szimbdlumot.

Egy hangjelzés hallhaté. A W kijelzés vilagit. A
kezel6fellilet 30 masodpercig le van zarva. Letérolheti a
kezel&felliletet anélkil, hogy a beallitasokat
megvaltoztatna.

Utasitas: A f6kapcsoldt a torlési védelem funkcid nem
érinti. A készliléket barmikor kikapcsolhatja.

Kikapcsolas

Erintse meg a & szimbdlumot.
A torlés elleni védelem ki van kapcsolva.
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Energiafogyasztas
kijelzese

Ezzel a funkcidval megjelenitheti a készilék be- és

kikapcsolasa kozétti teljes energiafogyasztast.

A kikapcsolast kdvetéen 10 masodpercre megjelenik a
fogyasztas kilowattdoraban, pl. 1,87 kWh.

A kijelzés pontossaga tobbek kdzott a haldzati
feszlltség mindségétdl fligg.

Az energiafogyasztas kijelzdje lehetGség szerint nem
kapcsol be.— "Alapbedllitdsok" a(z) 41. Oldalon



] Alapbeallitasok

A készlléke kilonbdzé alapbeallitdsokkal rendelkezik.
Ezeket a bedllitasokat a sajat szokasaihoz igazithatja.

Kijelzés  Funkcio

cl Visszadllitas az alapbeallitasra
i Kikapcsolva.*

/ Bekapcsolva.
ci Gyerekzar
I Automatikus gyerekzar kikapcsolva. *

/ Automatikus gyerekzar bekapcsolva.

c Manudlis és automatikus gyerekzar kikapcsolva.

cc Hangjelzés

I Nyugtazo jel és hibas kezelés jelzése kikapcsolva (a
fokapcsolo jelzése mindig bekapcsolva marad).

/ Csak a hibds kezelés jelzése van bekapcsolva.

c Csak a nyugtazo jel van bekapcsolva.

3 Nyugtdzo jel és hibas kezelés jelzése bekapcsolva.*

c3 Energiafogyasztas kijelzése (A haldzati fesziiltséggel
kapcsolatban érdeklddjon aramszolgaltatdjanal.)

H Fogyasztas kijelzése kikapcsolva.*

/ Fogyasztés kijelzése 230 V haldzati fesziiltség esetén.
3 Fogyasztas kijelzése 220 V halozati feszliltség esetén.
Y Fogyasztas kijelzése 240 V haldzati fesziiltség esetén.
cS Automatikus kikapcsolas (Minél magasabb a bealli-

tott fokozat, annal hosszabb a kikapcsolasig hatra-
Iévé iddtartam.)
i Kikapcsolds 2-4 6ra malva.*
! Kikapcsolas 1-2 6ra mulva.
c Kikapcsolas 30-60 perc mulva.
ch Idézités vége hangjelzés id6tartama
! 10 masodperc.*
c 30 masodperc.
3 1 perc.
cH Bemutaté méd
o Kikapcsolva.*

-—

Bekapcsolva. A készlilék miikddtethetd, de nem fiit.

*Alapbedllitas

Alapbeallitasok hu

Alapbeallitasok megvaltoztatasa
A késziilék legyen kikapcsolva.

1. Kapcsolja be a készlléket.

2. A kévetkez6 10 masodpercben érintse meg a i
szimbolumot, és tartsa nyomva korulbelil
4 masodpercig, amig hangjelzést nem hall.

(=)
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A c és a [ felvdltva villog és a i vilagit.

3. Erintse meg a & szimbdlumot tébbszér mindaddig,
amig meg nem jelenik a kivant kijelzés.
4. A beadllitasi tartomanyban allitsa be a kivant értéket.

s

5. Addig ismételje a 3. és 4. [épést, amig nem
maodositott minden kivant beallitast.

6. Tartsa nyomva a i szimbdlumot kb. 4 masodpercig,
amig hangjelzést nem hall.

A készllék menti a beallitdsokat.

A modositasok elvetése

Az alapbeadllitasok elhagyasahoz a fékapcsoldval
kapcsolja ki a készuléket. A készilék nem tarolja a
maodositasokat.
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hu Tisztitas

B Tisztitas

Gondos apolassal és tisztitassal a készllék sokaig szép
és mikodoéképes marad. Az alabbiakban
elmagyarazzuk, hogyan apolja és tisztitsa megfelel6en
a késziléket.

Alkalmas tisztitd- és apoldszerek a vevdszolgalatnal
vagy a webaruhazunkban kaphatok.

A Figyelmeztetés — Egésveszély!
A készllék tzem kozben felforrosodik. Tisztitas el6tt
hagyija lehdlni a késziiléket.

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

Az intenziv nedvesség aramutést okozhat. Ne
hasznaljon magasnyomasu vagy gézsugaras
tisztitdgépet.

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

A hozzaférhet§ részek miikodés kdzben felforrésodnak.
Soha ne érintse meg a forrd részeket. Tartsa tavol a
gyerekeket.

Ne hasznalja ezeket a tisztitdszereket

m DOrzsdl6 hatasu vagy erds tisztitoszerek

m Savtartalmu tisztitoszerek (pl. ecet, citromsav stb.)

m Kldrtartalmu vagy magas alkoholtartalmu
tisztitoszerek

m  SUt6tisztitd spray

m  Kemény, karcold mosogatdszivacsok, kefék vagy
suroldparnak

m Az Uj szivacsos kend8ket hasznalat el6tt alaposan
mossa Ki.
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A készlilék tisztitasa

Hagyija leh(ilni a készlléket, és minden hasznalat utan
tisztitsa meg. Ezzel megakadalyozza a maradékok
beégését. Tobbszori beégés utan a maradékok csak
nagy nehézséggel tavolithatok el.

1. Hagyija leh(ini a készlléket.

Vegye le a grillrostélyt.

A f(it6testet hajtsa fel.

Vegye ki a lavakdveket tartalmazo lavakoves talcat.
A beégett maradékokat aztassa be mosogatdszeres
vizbe.

Utasitas: A beégett maradékokat ne kaparja le.

aRr®Dd

Késziilék része/fe- Javasolt tisztitas
liilete

Grillrostély A durva maradékokat mosogatokefével
tavolitsa el. A grillrostélyt dztassa be a
mosogatoban. Mosogatokefével s mosoga-
toszerrel tisztitsa meg, majd alaposan sza-
ritsa meg.

A makacs szennyezdédéseket kenje be grill-
tisztito géllinkkel (rendelési szam:
00463582), és hagyja hatni legalabb

2 oran keresztll, erésebb szennyezédés
esetén pedig akdr egész éjszaka. Végll ala-
posan Gblitse le, majd szaritsa meg. Vegye
figyelembe a tisztitoszer csomagoldsan 1évo
utasitasokat.

Utasitas: Ne tisztitsa mosogatogépben!

Lavakoves talca és  Vegye ki a lavakoveket, illetve eressze le a

grilltartaly vizet. Tisztitsa meg a mosogatdban mosoga-
toszeres vizzel és mosogatokefével; majd
puha torlékenddvel tordlje szdrazra. A
makacs szennyezédéseket dztassa be, vagy
a grilltisztito gélunk (rendelési szam:
00463582) segitségével tavolitsa el.

A nagyon dtnedvesedett lavakoveket alkal-
mankent szaritsa meg a siitében 200 °C-on.
lgy elkertilhetd az esetleges penészképzo-
dés.

Ha a lavakovek feketéve valnak, cserélje ki
Gket. A lavakdvek ilyenkor telesziviak magu-
kat zsirral, és hasznalat kdzben sdr( fust
alakulhat ki, vagy a zsir meggyulladhat.

A megfeleld lavakoveket szakkereskedénél
vasarolhatja meg (rendelési szam:
00291050). Utantoltéskor Ugyeljen arra,
hogy a grillfitétest ne érintkezzen kozvetle-
nul a lavakovekkel.

Puha, nedves ronggyal és kevés mosogato-
szerrel tisztitsa; a rongy ne legyen tul ned-
ves. Puha torléruhaval torolje szarazra.

Lavakovek

Kezeldfelllet és
uvegkeramia fedél



EIMi a teend6 zavar esetén?

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A szakszer(tlen javitasok veszélyesek.Javitasokat
csakis szakképzett Ggyfélszolgalati technikus
végezhet.Ha a készilék meghibasodott, huzza ki a
haldzati csatlakozdt, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az Ugyfélszolgalatot

Ha valami zavar keletkezik, akkor igen gyakran csak
aprosagrol van szo. Miel6tt hivna a vevészolgalatot,

Kijelzés Hiba
Nincs Az aramellatas megszakadt.

Minden kijelzés villog. A kezelGfellilet nedves, vagy egy targy van

rajta.

Fy Az elektronika tulheviilt. A késziilék ezért
kikapcsolt.

FA A készillgk tl sokdig lizemelt, és magétol
kikapcsolt.

£ Akészilék nem A bemutatd iizemmod be van kapcsolva
flit.

E-lizenet a kijelzésekben

Ha a kijelzésekben ,E” betlt tartalmazo hibaizenet
jelenik meg, pl. EO111, kapcsolja ki a készlléket, majd
kapcsolja be Ujra.

Ha egyszeri zavarrdl volt szd, a kijelzés eltlinik. Ha a
hibalzenet Ujra megjelenik, hivja az Ugyfélszolgalatot,
és adja meg a pontos hibalizenetet.

Mi a teendd zavar esetén? hu

kérjuk, vegye figyelembe a tablazatban talalhatd
Utmutatasokat.

A készUlék elektronikaja a kezelbfelllet alatt talalhato.
Kil6nbdz8 okokbdl kifolydlag a hémérséklet ezen a
terlleten jelentésen megemelkedhet.

Az elektronika tulmelegedésének elkeriilésére a
készilek szikség esetén automatikusan kikapcsol.
A FZ vagy F4 kijelzés felvéltva jelenik meg a H vagy h

maradékhd-kijelzéssel.

Intézkedés

Ellendrizze a készlilék haztartasi biztositeékat. Ellendrizze mas elektronikus
késziilékeknél, hogy nem aramkimaraddsrol van-e szo.

Térélje szérazra a kezelfeliletet, vagy tavolitsa el a térgyat.

Vérjon, amig az elektronika kellképpen lehdl. Erintsen meg egy tetszdle-
ges kezel6feliiletet. Az = kialszik.

Kapcsolja be Ujra a készliléket.

A bemutatd izemmod kikapcsolasa: Vélassza le a késziiléket 30 masod-

percre a halozatrol (kapcsolja le a hdz biztositékat vagy a védokapcsoldt a
biztositékszekrényben). Kapcsolja be a késziléket. A kovetkezd 3 percen
bellil érintsen meg eqy tetszdleges kezeldfeliletet. A bemutato tzemmod
kikapcsol.

43



hu Vev@szolgalat

A Vevoszolgalat

Ha készllékét javitani kell, vev8szolgalatunk
rendelkezésére all. Mindig megtalaljuk a megfeleld
megoldast, hogy elkerilhetd legyen a felesleges
kiszallas.

E-szam és FD-szam

Telefonos Ugyintézés esetén kérjik, adja meg a
készilék termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD-
Nr.), hogy szakszer( segitséget nyujthassunk. A
szamokat tartalmazé tipustablat a készilék aljan talalja.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Annak érdekében, hogy sziikség esetén ne kelljen
sokaig keresgélnie, ide felirhatja a készlléke adatait és
a vevlszolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevészolgalat

Tartsa szem el6tt, hogy a vev@szolgalati technikus
kiszallasa a hibas kezelésbdl fakadd zavarok esetén a
garancialis idszakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtalalja a
mellékelt Ggyfélszolgalati jegyzékben.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a

javitast szakképzett szerel6k veégzik el, akik eredeti
potalkatrészekkel rendelkeznek az On készllékéhez.
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ro Folosire conform destinatiei

EYFolosire conform
destinatiei

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel puteti utiliza aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru eventuali viitori proprietari.

Verificati aparatul dupa despachetare. n cazul
unor deteriorari in timpul transportului, nu
conectati aparatul.

Numai un electrician autorizat are permisiunea
sa racordeze aparate fara stecher. In cazul
avariilor datorate unei racordari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

Acest aparat este rezervat in exclusivitate
uzului menajer si domeniului casnic. Utilizati
aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor. Procesul de
preparare trebuie supravegheat. Un proces de
preparare de scurta durata trebuie
supravegheat fara intrerupere. Utilizati aparatul
numai in spatii inchise.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o inaltime de maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

Nu folositi dispozitive de protectie neadecvate
sau gratare de protectie pentru copii. Acestea
pot duce la accidente.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu un
comutator temporizat extern sau cu o
telecomanda.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8
ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte, numai
sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au infeles pericolele
care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea realizate de utilizator
nu vor fi efectuate de catre copii, decat cu
conditia ca acestia sa aiba varsta de peste 8
ani si sa fie supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la
distanta de aparat si de cablul de racord.
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ENinstructiuni de siguranta
importante

Acest aparat trebuie instalat conform
instructiunilor de montaj incluse.

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

= Uleiul si grasimile fierbinti se aprind repede.
Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiul
si grasimile fierbinti. Nu stingeti niciodata un
foc cu apa. Deconectati pozitia de fierbere.
Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac, o
patura extinctoare sau ceva asemanator.

= Aparatul devine foarte fierbinte, materialele
inflamabile se pot aprinde. Nu depozitai
niciodata si nu utilizati obiecte inflamabile
(de ex. tuburi de spray, agenti de curatare)
sub aparat sau in imediata vecinatate a
acestuia. Nu depozitati niciodata obiecte
inflamabile pe sau in aparat.

= Aparatul devine foarte fierbinte, materialele
inflamabile se pot aprinde. Nu utilizati in
acest aparat carbuni de lemn sau alii
combustibili similari.

/\ Avertizare — Pericol de arsuri!

= In timpul utilizarii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile
fierbinti. Tineti copiii la distanta.

s Grasimea care picura se poate aprinde
scurt in timpul prepararii la grill. Nu va
aplecati deasupra aparatului. Pastrati o
distanta de siguranta.

= Dupa deconectare, grillul ramane fierbinte
inca mult timp. Dupa deconectare, nu
atingeti grillul timp de 30 - 45 de minute.

= Atunci cand capacul aparatului este inchis,
se creeaza acumulari de caldura. Inchideti
capacul doar dupa ce aparatul s-a racit. Nu
conectati niciodata aparatul cu capacul
inchis. Nu folositi capacul aparatului pentru
mentinerea preparatelor calde si nici pentru
depozitare.



/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!
= Reparatiile neautorizate sunt

periculoase.Efectuarea reparatiilor este
permisa numai unui tehnician instruit de noi,
din unitatea de service abilitata.Daca
aparatul este defect, scoateti fisa de retea
sau deconectati siguranta din tabloul
sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

|zolatia cablurilor aparatelor electrice se
poate topi la atingerea pieselor fierbinti ale
aparatului. Nu aduceti niciodata cablurile de
racordare ale aparatelor electrice in contact
cu piesele fierbinti ale aparatului.
Umezeala infiltrata poate provoca o
electrocutare. Nu utilizati aparate de curatat
cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

Un aparat defect poate provoca
electrocutare. Nu porniti niciodata un aparat
defect. Scoateti stecherul din priza sau
intrerupeti siguranta de la tabloul de

sigurante. Chemati unitatea service abilitata.

Cauzele avariilor ro

Protectia mediului

Tn acest capitol veti gasi informatii despre economisirea
energiei si eliminarea ca deseu a aparatului.

Recomandari pentru economisirea energiei

Preincalziti cuptorul doar pana cand atinge
temperatura dorita.

Comutati la momentul potrivit pe o treapta de grill
inferioara.

Selectati o treaptd adecvata de continuare a
prepararii la grill. Veti irosi energie alegand o treapta
de continuare a prepararii la grill prea inalta.

Utilizati caldura reziduala a grill-ului. In cazul timpilor
mai lungi de preparare, deconectati aparatul deja cu
5-10 minute Tnainte de finalul duratei de preparare.

Evacuarea ecologica
Evacuati ambalajul in mod ecologic.

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/CE in privinia

aparatelor electrice si electronice vechi (waste

mmmm clectrical and electronic equipment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabild in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

B Cauzele avariilor

Atentie!
m Avarii ale aparatului din cauza accesoriilor

neadecvate: Folositi numai accesoriile originale
prevazute. Nu folositi tavite pentru grill sau folie de
aluminiu. Acestea vor deteriora gratarul grillului.

= In cazul in care cad obiecte dure sau ascutite pe

panoul vitroceramic sau pe capacul vitroceramic,
pot aparea avarii.
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ro Familiarizarea cu aparatul

S Familiarizarea cu aparatul

n acest capitol va explicam displayurile si elementele
de operare. In afard de aceasta, va veti familiariza cu
diversele functii ale aparatului dvs.

Noul dvs. grill cu roci vulcanice

Panoul de comanda

° Aparatul este conectat

\ Protectia la stergere

' Afisajul pentru incalzire

og Treapta de grill

==¢) Siguranta pentru copii

kwh Afisajul consumului de energie
000 Duratade preparare

H/h Caldura reziduald

JAN Ceasul de bucatdrie cu alarma
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Capacul placii vitroceramice
Gratar pentru grill

Roci vulcanice

Recipient pentru roci vulcanice
Rezervor grill (baie de apa)
Panoul de comanda
Rezistenta grill

~N O O B~ W NN =

min Durata de preparare
O Cronometrul

Panourile de comanda

O) Pornirea aparatului

& Activarea protectiei la stergere / sigurantei pentru copii

0] | Setarea treptei de grill / a ceasului de bucdtdrie cu
alarma

® Colnectarea ceasului de bucatdrie cu alarmd / a cronome-
trului



Panourile de comanda

Cand atingeti un simbol, functia respectiva va fi activata.

Indicatii

m Setdrile raman neschimbate daca apdsati mai multe
campuri simultan. Astfel puteti sterge fara probleme
preparatul varsat pe domeniul de setari.

m Pastrati suprafetele de comanda intotdeauna uscate.
Umiditatea afecteaza functionarea.

Indicatorul de caldura reziduala

Aparatul are un indicator de caldura reziduala cu doua
trepte.

Daca pe afisaj apare un H, aparatul este inca fierbinte.
Dupa ce aparatul se mai raceste, indicatia de pe afisaj
se modificd In h. Afisajul se stinge atunci cand aparatul
s-a racit suficient.

Inainte de prima utilizare  ro

ENinainte de prima utilizare

Aici aflati ce trebuie sa faceti inainte de a prepara
pentru prima data alimente cu aparatul dvs. Cititi mai
intai indicatiile de sigurantd.— "Instructiuni de
sigurantd importante" la pagina 46

Curatarea aparatului

Curatati bine aparatul si piesele accesorii nainte de
prima utilizare, cu solutie de apa cu detergent calduta.

incingerea grillului

Tncingeti grillul, fara alimente pe el, timp de cateva
minute la treapta cea mai mare. Astfel va fi inlaturat
mirosul de aparat nou. La prima incingere este normal
sa se degaje putin fum.

49



ro Utilizarea aparatului

Utilizarea aparatului

In acest capitol veti afla cum s setati aparatul dvs. in
tabel gasii setari pentru diferite preparate.

Preparare la grill cu apa si roci vulcanice

Indicatie: Tnainte de fiecare utilizare, umpleti rezervorul
grill-ului cu apa. In caz contrar, aparatul se
supraincalzeste.

Cantitatea de apa depinde de intentia de a folosi rocile
vulcanice. Rocile vulcanice inmagazineaza caldura
rezistentei grill-ului si asigura astfel o radiatie intensa a
caldurii si o dispersie uniforma a acesteia.

Umpleti cu apa si roci vulcanice

1. Scoateli gratarul pentru grill si rabatati in sus
rezistenfa grill-ului. Scoateti recipientul pentru roci
vulcanice din aparat.

2. Asigurati-va ca robinetul de evacuare este inchis.

3. Turnati apa in rezervorul grill-ului.
Preparare la grill cu roci vulcanice: 0,7 litri (marcaj
inferior)
Preparare la grill fara roci vulcanice: 2,5 litri (marcaj
superior)

4. Pentru prepararea la grill cu roci vulcanice: scoateti
rocile vulcanice din ambalaj si turnati-le in recipientul
pentru roci vulcanice. Introduceti recipientul pentru
roci vulcanice in aparat.

5. Coboraii rezistenta grill-ului, asezati deasupra
gratarul pentru grill.
Grill-ul este pregatit de functionare.
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Conectare sau deconectare

Indicatie: Aparatul se deconecteazad automat atunci
cand treapta de grill este setata mai mult de 20 de
secunde pe 0.

Pornire
Atingeti simbolul .

Se emite un semnal sonor. Afisajul de deasupra
comutatorului principal se aprinde. Aparatul este
pregatit de functionare.

Oprire

Atingeti simbolul D pana cand afisajul de deasupra
comutatorului principal se stinge.

Aparatul este deconectat. Indicatorul de caldura
rezidualda ramane aprins, pana cand aparatul s-a racit
suficient.

Setarea grill-ului

Setati treapta de grill doritd in domeniul de setari.
Treapta de grill 1 = putere minima
Treapta de grill 9 = putere maxima

Setati treapta de grill

1. Conectati grill-ul de la comutatorul principal O.
2. Deplasati mé&na pe domeniul de setari pana cand
treapta de grill doritd apare pe afisaj.
Afisajul pentru incalzire se aprinde intermitent.

Indicatie: Grill-ul regleaza prin conectarea si
deconectarea rezistetei grill-ului. Rezistenta grill-ului se
poate conecta si deconecta si la puterea cea mai mare.

Preincalzire grill

Asezati alimentul pentru grill doar atunci cand timpul de
preincalzire a expirat. Simbolul pentru preincalzire se
stinge. Pe parcursul timpului de preincalzire, grill-ul
incdlzeste la putere maxima. Apoi, temperatura se
reduce prin conectarea si deconectarea rezistentelor,
pentru a atinge o temperatura constanta specifica
fiecarei trepte.

Timpul de preincélzire este intre 8 si 10 minute, In
functie de treapta de grill setata.

Indicatie: Preincalziti grill-ul gol timp de maxim

8 - 12 minute. Eventuale durate de incalzire mai lungi
pot conduce la deconectarea aparatului (protectie la
supraincalzire). Deconectali aparatul si lasati-l sa se
raceasca inainte de a fi reconectat.



Completare cu apa

AAvertizare — Pericol de oparire!

Dac3, atunci cand completali cu apa, aceasta ajunge
pe gratarul fierbinte al grillului sau pe corpul de
incélzire, se formeaza aburi fierbinti. Cand completati cu
apa, nu tineti mainile deasupra grillului si nu turnati apa
pe componentele fierbinti.

Daca este prea putind apa in recipientul pentru grill,
protectia la supraincalzire opreste aparatul. Astfel, in
timpul prepararii la grill trebuie sa fiti atenti la nivelul de
apa din recipientul pentru grill si s& completati cu ap3,
daca este necesar.

Indicatie: Pentru a completa cu apa, nu trebuie sa
scoateti gratarul grill-ului sau sa ridicati prin rabatate
rezistenta grill-ului. Inainte de completarea cu apa, lasati
grill-ul sa se raceasca suficient.

Alimentul pentru grill Treapta de grill peste

Treapta de grill peste

Utilizarea aparatului ro

Dupa prepararea la grill

Asezali capacul vitroceramic abia dupa ce grillul s-a
racit complet. Lasati pietrele de lava umede sa se
usuce complet Tnainte sa asezati capacul vitroceramic,
deoarece, In caz contrar, se poate forma mucegai.

In cazul in care, la evacuarea apei, aceasta este inca
fierbinte, adaugati intai apa rece pentru a o raci! Pentru
scurgerea apei, asezati un vas termorezistent sub
robinetul de evacuare. Deschideti robinetul prin rotirea
manetei in jos cu 90°. Apoi inchideti robinetul prin
rotirea manetei in sus pana la opritor.

Tabel pentru prepararea la grill

Informatiile din tabele reprezinta valori orientative si sunt
valabile pentru un grill preincalzit. Valorile pot varia in
functie de tipul si cantitatea alimentului care urmeaza sa
fie preparat la grill.

Asezali alimentul pentru grill doar atunci cand timpul de
preincalzire a expirat.

Tntoarceti cel putin o data alimentul preparat la grill.

Timpul de preparare Informatie

roci vulcanice baie de apa
Fripturd de vita, mediu, 2- 7-8 9
3cm
T-bone-steak, in sdnge, 3cm  5-6 6-7
Fripturd din ceafd de porc, 6-7 7-8
fard os
Cotlete de porc, 2 cm 3-4 4-5
Cotlete de miel, in sange, 4-5 5-6
2cm
Piept de pui, 2 cm 4-5 5-6
Aripioare de pui, de cate 4-5 5-6
100¢
Snitel de curcan, natur,2cm  4-5 5-6
File de somon, 3 cm 2-3 3-4
Fripturd de ton, 2 cm 3-4 4-5
Pastrav, intreg, 200 g 4-5 5-6
Crevefi uriasi,de cate 30g  5-6 6-7
Hamburgeri / chiftele, Tcm ~ 3-4 4-5
Tepuse de shashlik, de cate  2-3 3-4
100 ¢
Carnati de gratar, de cate 3-4 4-5
100 g
Legume 1-2 2-3

la grill in minute
8-10

10-15
12-16

15-20 Crestati de-a lungul osului
12-15

15-20
15-20

12-15

20-25 Ungeti cu ulei gratarul pentru grill

10-15 Ungeti cu ulei gratarul pentru grill

12-15 Ungeti pielea bine cu ulei, ungeti din
nou fnainte de a intoarce

12-15

12-17

17-25 Intoarceti des

10-20

8-12 de ex. vinete, dovlecei in felii de 1 cm
grosime, ardei in sferturi
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ro Sistemul de siguranta impotriva accesului copiilor

Sugestii si indicatii

m Preincalziti intotdeauna grill-ul. Astfel, cu ajutorul
radiatiei intense de caldurd, se poate forma repede
o crustd, sucul din carne nemaiputand sa iasd afara.

m Puteti unge sau marina alimentul cu ulei rezistent la
caldura (de ex. ulei de alune) Tnainte de prepararea
la grill. Astfel se imbunatateste gustul. Aveli grija sa
nu utilizafi prea mult ulei/marinata, pentru ca in caz
contrar se pot forma flacari si emisii puternice de
fum.

= Nu sdrati carnea inainte de prepararea la grill. In caz
contrar se pot pierde elemente nutritive solubile si
suc de la carne.

m Asezati alimentul pentru grill direct pe gratar. Nu
utilizati folie de aluminiu sau caserole pentru grill.

m Intoarceti bucétile la grill doar atunci cand se
desprind usor de pe gratar. Atunci cand carnea
ramane lipita pe gratar, fibrele se distrug si sucul de
la carne se pierde.

m In timpul prepararii la grill nu intepati carnea pentru
ca altfel se va pierde suc de la carne.

m Produsele conservate precum sunca sau cotletul de
porc afumat nu sunt adecvate pentru preparare la
grill. Acestea pot determina efecte daunatoare
pentru sanatate.

m Crestati de mai multe ori cotletele in zona osului si a
stratului de grasime, pentru a nu se arcui in timpul
preparérii la grill.

m Indepartati straturile de grasime mai degraba dupa
si nu Tnainte de prepararea la grill, In caz contrar
carnea va pierde suc si aroma.

m Bucalile din carne de pasare devin deosebit de
crocante, maro, atunci cand le ungeti cu unt, apa cu
sare sau suc de portocale inainte de finalul timpului
de preparare la grill.

m Dupa gust, fructele pot fi asezonate cu miere, sirop
de artar sau suc de lamaie dupa prepararea la grill.

m [nainte de prepararea la grill, puteti prefierbe
legumele cu un timp de preparare lung (de ex.
stiuletii de porumb).

m Preparalii la grill fileul de peste mai intai pe partea
acoperitd de piele. Ungeti pielea cu ulei pentru a nu
ramane lipita pe gratar.

m Servili fierbinte alimentele preparate la gratar. Nu le
mentineti calde, altfel devin tari.

m  Grasimea care picura se poate aprinde pe rezistenta
si se pot forma flacari pentru scurt timp si fum.
Pentru a reduce acest fenomen, alimentele cu
continut foarte mare de grasime ar trebui preparate
la grill deasupra unui vas cu apa.
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Bl Sistemul de siguranta
impotriva accesului
copiilor

Pentru a se preveni conectarea accidentald a aparatului
de catre copii sau pentru ca acestia sa nu modifice
setarile, aparatul dvs. este echipat cu un sistem de
siguranta Tmpotriva accesului copiilor.

Pornire

1. Opriti aparatul.

2. Atingeti simbolul & pentru cel putin 4 secunde.
Afisajul <o se aprinde timp de circa 10 secunde.
Aparatul este blocat.

Oprire
Atingeti simbolul % pan& cand dispare simbolul <.

Sistemul de siguranta Impotriva accesului copiilor este
dezactivat.

Siguranta automata pentru copii
Cu aceasta functie, siguranta pentru copii este activata
automat intotdeauna cand opriti aparatul.

Pornire

Conectati siguranta automata pentru copii.— "Setari de
baza" la pagina 55



Functii de timp ro

== = Oprire
[€ Functii de timp P
’ 1. Atingeti simbolul (.
2. Atingeti domeniul de setari.
Se deconecteaza cronometrul. Se stinge afisajul
m Ceasul cu alarma de bucatarie temporizatorului.
m  Cronometrul

Exista 2 functii de timp diferite:

Ceasul cu alarma de bucatarie

Cu ajutorul ceasului de bucatarie cu alarma puteti regla
durate de timp de pana la 99 de minute. El este
independent de toate celelalte setari.

Setarea ceasului cu alarma de bucatarie

1. Cand aparatul este deconectat, atingeti o data
simbolul ®, cand aparatul este conectat, atingeti de
doud ori simbolul (® . Se aprinde afisajul L. Pe
afisaj se aprinde /i min.

Indicatie: Cand aparatul este conectat, prin
atlngerea 0 singura data a simbolului @ se
conecteaza cronometrul.

2. Setati timpul dorit Tn domeniul de setari.

Dupa cateva secunde 1 incepe decrementarea timpului.

Dupa expirarea timpului
Dupa expirarea timpului veti auzi un semnal sonor si
afisajul se va aprinde intermitent J& timp de

10 secunde. Afisajul £) se aprinde intermitent.
Atingeli un simbol oarecare.
Afisajele se sting, iar semnalul sonor inceteaza.

Corectarea timpului

Selectati ceasul de bucatarie cu simbolul (© si setati
din nou.

Cronometrul

Cronometrul indica timpul scurs de la activarea
acestuia.

Cronometrul este activ doar cand aparatul este
conectat. Atunci cand aparatul se deconecteaza, se
deconecteaza si cronometrul.

Indicatie: In cazul in care se conecteaza ceasul de
bucatarie cu alarma, suplimentar fa{d de cronometru,
setarea apare timp de 10 secunde pe afisajul
temporizatorului. Apoi va fi afisat din nou cronometrul.

Pornire

1. Atingeti simbolul (.
Pe afisaj se va indica L.
2. Atingeti domeniul de setari.
Incepe inregistrarea timpului. In primul minut se
afiseaza secundele, iar dupa aceea, minutele.
3. Atingeti simbolul ® pentru a evidentia din nou
afisajul temporizatorului.
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ro Deconectarea automata de siguranta

[B)Deconectarea automata de
siguranta

In cazul in care un aparat este conectat un timp mai
indelungat fara nicio modificare a setarilor, va fi activata
deconectarea automata a timpului.

Incalzirea aparatului se intrerupe. Pe afisaj se aprind
intermitent si alternativ -~ & si indicatorul de caldura
reziduald H/h.

Afisajul se stinge daca atingeti o suprafatd de comanda
oarecare. Puteti efectua noi setari.

Momentul activarii deconectarii automate se orienteaza
in functie de treapta de grill setata (2 pana la 4 ore).

Protectia la stergere

Daca stergeti panoul de comanda in timp ce aparatul
este pornit, se pot modifica setarile.

Pentru a evita acest lucru, aparatul dvs. dispune de o
functie de protectie la stergere.

Pornire

Cand aparatul este conectat atingeti simbolul .

Se emite un semnal sonor. Se aprinde afisajul W,
Panoul de comanda este blocat timp de 30 de
secunde. Puteti sterge panoul de comanda fara a
modifica setarile.

Indicatie: Intrerup&torul general nu este influentat de
functia de protectie la stergere. Puteti deconecta
aparatul oricand.

Oprire
Atingeti simbolul .
Protectia la stergere este dezactivata.
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By Afisajul consumului de
energie

Cu aceasta functie puteti solicita afisarea consumului
total de energie de la conectarea si pana la
deconectarea aparatului.

Dupéa deconectare, consumul va fi afisat pentru
10 secunde in kilowati-ord, de ex. 1,87 kWh.

Exactitatea afisajului depinde printre altele de calitatea
tensiunii de la reteaua de curent electric.

Probabil afisajul pentru consumul de energie nu este
activat.— "Setari de baza" la pagina 55



B Setari de baza

Aparatul dvs. dispune de diverse setari de baza. Puteti
adapta aceste setari la propriile obiceiuri.

Afisaj Functia

cl Revenire la setarea de baza
i Deconectat.*
/ Conectat.
ci Siguranta pentru copii
I Siguranta automata pentru copii deconectata.”
/ Siguranta automata pentru copii conectata.
c Siguranfa manuald si automata pentru copii deconectatd.
cc Semnal sonor
i Semnal de confirmare si semnal de eroare de operare
deconectate (semnalul comutatorului principal raméane
intotdeauna conectat).
/ Este activat numai semnalul sonor de operare gresita.
c Este activat numai semnalul sonor de confirmare.
3 Sunt activate semnalul sonor de confirmare si semnalul
de operare gresitd.”
c3 Afigaj consum de energie (cereti informatii despre
tensiunea de retea de la furnizorul dumneavoastra de
energie electrica.)
i Afisarea consumului deconectata.
/ Afisarea consumului la tensiunea de retea de 230 V.
3 Afisarea consumului la tensiunea de retea de 220 V.
Y Afisarea consumului la tensiunea de retea de 240 V.
c5 Deconectare automata (Cu cat treapta setata este
mai inalta, cu atat este mai lunga durata pana la
deconectare.)
H 2-4 ore pand la deconectare.*
/ 1-2 ore pand la deconectare.
2 30-60 minute pand la deconectare.
ch Durata pentru semnalul sonor de final al temporizato-
rului
/ 10 secunde.”
c 30 secunde.
3 1 minut.
cH Modul Demo
o Deconectat.*

-

Conectat. Aparatul poate fi operat, dar nu incalzeste.

*Setare de baza

Setari de baza ro

Modificarea reglajelor de baza

Aparatul trebuie sa fie deconectat.

1. Porniti aparatul.

2. In urmétoarele 10 secunde atingeti simbolul & timp
de circa 4 secunde, pana cand se aude un semnal
acustic.

c si { se aprind intermitent si alternativ si L/ se aprinde.

3. Atingeti simbolul [ pana cand apare afisajul dorit.
4. Setati valoarea dorita in domeniul de setari.

&

5. Repetati pasii 3 si 4, pana cand se modifica toate
setarile dorite.

6. Atingeti simbolul & timp de circa 4 secunde, pana
cand se aude un semnal acustic.

Setéarile sunt memorate.

Nu memorati modificarile

Pentru parasirea setarii de baza, deconectati aparatul
de la intrerupatorul principal. Modificarile nu vor fi
memorate.
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ro Curatarea

Curatarea

La o intrefinere si curatare minutioase, aparatul dvs. va
arata bine si va fi functional un timp indelungat.
Modalitatea de intretinere si curdtare corecta a
aparatului este descrisa aici.

Produse de curatare si de ingrijire adecvate puteti
achizitiona de la unitatea service abilitatd sau prin e-
Shop.

AAvertizare — Pericol de arsuri!
Aparatul se incinge in timpul functionarii. Lasati aparatul
sa se raceascad inainte de a-l curata.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!

Umezeala infiltratd poate provoca o electrocutare. Nu
utilizati aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet
de abur.

AAvertizare — Pericol de arsuri!
In timpul utilizarii, partile accesibile devin fierbinti. Nu

atingeti niciodata pariile fierbinti. Tineti copiii la distanta.

Nu utilizati urmatorii agenti si articole de
curatare

m Agenti de curdfare abrazivi sau corozivi

m Agenti de curafare acizi (de ex. otet, acid citric, etc.)

m Agentii de curatare cu coniinut de clor sau cu
confinut mare de alcool

m Spray pentru cuptoare

m Bureli de vase duri, abrazivi, perii sau bureti de
sarma pentru vase

m Clatiti temeinic lavetele noi inainte de utilizare.
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Curatarea aparatului

Lasati aparatul sa se raceasca si curatati-l dupa fiecare

utilizare. Astfel evitali arderea resturilor pe suprafata.

Dupa arderea repetata a resturilor pe suprafata,

acestea se vor indeparta foarte greu.

1. Lasati aparatul sa se raceasca.

2. Scoateti gratarul pentru grill.

3. Rabatati rezistenta in sus.

4. Scoateti cuva pentru roci vulcanice cu rocile
vulcanice.

5. Lasali resturile arse s& se inmoaie in apa cu
detergent de vase.
Indicatie: Nu razuiti resturile arse.

Partea aparatului/  Curatare recomandata
suprafata

Gratar pentru grill Tndepgrtati resturile grosiere cu o perie de
vase. Inmuiati gratarul pentru grill in chiu-
vetd. Curdtati cu o perie pentru vase si deter-
gent de vase si uscati bine.

Pe murdariile persistente aplicati gelul nos-
tru pentru curdtat grill-ul (numar de
comanda 00463582) si lasati sa actioneze
cel putin 2 ore, in cazul murddririi puternice
lasati sa stea peste noapte. Apoi clatiti bine
si uscati. Respectati indicatiile de pe amba-
lajul detergentului.

Indicatie: Nu curdtatiin masina de spalat va-
se!

Cuva pentru roci vul-  Scoateti rocile vulcanice, respectiv lasati

canice si rezervor apa sd se scurga. Curatati in chiuvetd cu apa

grill si detergent cu o perie de vase; uscati apoi
cu 0 lavetd moale. Ldsati murddriile persis-
tente sd se inmoaie sau indepértati-le cu
gelul nostru pentru curatat grill-ul (numar de
comanda 00463582).

Uscati ocazional rocile vulcanice foarte
umede in cuptor la 200 °C. Astfel poate fi
evitata o posibild formare de mucegai.

Inlocuiti rocile vulcanice dacd sunt negre. In
acest caz, rocile vulcanice sunt imbibate cu
grasime si pot fumega puternic in timpul
functiondrii sau grasimea se poate aprinde.
Puteti achizitiona roci vulcanice adecvate la
magazinul dvs. de specialitate (numar de
comanda 00291050). La reumplere aveti
grija ca rezistenta grill-ului sa nu stea direct
pe rocile vulcanice.

Panoul de comanda  Curatati cu un burete moale, umed si putin
si capacul pldcii vitro- detergent de vase; buretele nu trebuie sa fie
ceramice prea ud. Uscati apoi cu un prosop moale.

Roci vulcanice



Bl Ce-i de facut in caz de
defectiune?

AAvertizare — Pericol de electrocutare!

Reparatiile neautorizate sunt periculoase.Efectuarea
reparatiilor este permisa numai unui tehnician instruit de
noi, din unitatea de service abilitatda.Daca aparatul este
defect, scoateti fisa de retea sau deconectati siguranta
din tabloul sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

Afisaj Eroare

Niciuna Este intreruptd alimentarea cu curent electric.

Toate afisajele se Panoul de comanda este ud sau se afla un

aprind intermitent obiect pe el.

Fy Partea electronicd a fost supraincalzita. Din
acest motiv aparatul a fost deconectat.

FE Aparatul a functionat un timp prea indelungat si

s-a deconectat.

o Aparatul nuincal-  Este activat modul Demo

zeste

Mesajul E pe afisaje

Daca pe afisaje apare un mesaj de eroare cu “E”, de
exemplu, EO111, deconectati aparatul si reconectati-I.

Daca a fost un deranjament singular, afisajul se stinge.
Daca mesajul de eroare apare din nou, apelati unitatea
de service abilitatad si indicati mesajul de eroare exact.

Ce-i de facut in caz de defectiune? ro

In cazul in care apare o defectiune, aceasta este
deseori din cauze minore. Inainte de a chema unitatea
de service abilitatd, acordati atentie indicatiilor din
tabele.

Sistemul electronic al aparatului dumneavoastra se afla

sub panoul de comanda. Din diverse cauze,
temperatura din aceasta zona poate creste puternic.

Pentru ca sistemul electronic sa nu se
supraincalzeasca, aparatul se deconecteaza automat in
cazul in care este necesar. Afisajul £ sau 4 apare
alternativ cu indicatorul caldurii reziduale H sau h.

Masura

Verificati siguranta aparatului 1a tablou. Verificati cu ajutorul altor aparate
electronice daca s-a produs o pana de curent.

Uscati panoul de comanda sau indepartati obiectul.

Asteptafi pand cand sistemul electronic s-a rdcit suficient. Atingeti o supra-
fatd de comandd oarecare. ~ 4 se stinge.

Porniti din nou aparatul.

Dezactivarea modului Demo: deconectati aparatul de la reteaua de alimen-
tare electrica timp de 30 de secunde (decuplafi siguranta de la tabloul
electric sau comutatorul de protectie de la tabloul de sigurante). Porniti
aparatul. In urmatoarele 3 minute atingeti o suprafata de comanda oare-
care. Modul Demo se dezactiveaza.
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ro Serviciul pentru clienti

VA Serviciul pentru clienti

Daca aparatul necesita reparatii, unitatile noastre de
service va stau la dispozitie. Noi gasim intotdeauna o
solutie potrivitd, chiar si pentru a evita o vizita inutila a
personalului unitafii service.

Numarul E si numarul FD

Cand sunati, va rugam sa indicati numarul de produs
(nr. E) si numarul de fabricatie (nr. FD), pentru a va
putea oferi asistenta calificatd. Gasiti placuta de
fabricatie cu numerele pe partea inferioara a aparatului.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Pentru a nu fi obligat, la nevoie, sa cautati prea mult,
puteti sa consemnati aici datele aparatului dvs. si
numarul de telefon al unitdtii service abilitate.

Nr. E Nr. FD

Unitatile service abilitate =

Tineti cont de faptul c& in cazul unei erori de operare,
verificarea de catre un tehnician din unitatea service
abilitata nu este gratuita, nici daca va aflati in timpul
perioadei de garantie.

Comanda de reparatie si consultanta in caz de
defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le gasiti in lista de
servicii pentru clienfi anexata.

Aveli incredere in competenta producatorului. Astfel noi
ne asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de
service scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb
originale pentru aparatul dvs.
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